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Narsymas
E// Mygtukas ,Ok” (patvirtinti / pasirinkti)
- Grjzimo mygtukas (grjzti, panaikinti,

— uzdaryti) » . e
Valdymo rankenélé (perkelti / padidinti /
sumazinti)

Detalus mygtuky funkcijy paaiskinimas pateiktas psl. 43.

Kaip slinkti per meniu ir atlikti jvairius nustatymus aprasyta psl. 45.

Nustatyti vidaus klimata

Vidaus temperaturos nustatymo rezimas pasiekiamas, kai pagrindiniame meniu du kartus paspaudzZiamas
mygtukas OK (gerai).
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Padidinti karsto vandens kiekj

Noredami laikinai padidinti kar§to vandens kiekj, visy pirma pasukite valdymo rankenéle, kad pazymeétumete 2
meniu (vandens laselis), po to du kartus paspauskite mygtuka OK (gerai).
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1 Svarbi Informacija

Saugos informacija

Siame vadove aprasytos montavimo ir priezitros
proceduros, kurias atlieka specialistai.

Instrukcijy vadovas turi buti paliekamas klientui.

Sj prietaisa gali naudoti vaikai nuo 8 m.
amziaus ir asmenys, turintys fizine, jutimo
ar psichine negalig, taip pat neturintys
pakankamai patirties bei ziniy asmenys, jei
jie yra priziurimi arba apmokyti saugiai
naudoti prietaisg bei suprasti kylancius
pavojus. Vaikams zaisti prietaisu
draudziama. Nepriziarimi vaikai negali valyti
ar atlikti techninés prieziuros veiksm.

Pasiliekama teisé keisti konstrukcij.
©ONIBE 2020.

Nuo apsauginio voztuvo gali laSéti vanduo.
Gamykloje sumontuotas perpildymo vamzdis
yra nukreiptas nuo apsauginio voztuvo j
perpildymo indg. Perpildymo vamzdis yra
matomas, jo anga yra atvira ir sumontuota
toliau nuo elektriniy komponenty. Perpildymo
vamzdis turi buti nukreiptas nuo perpildymo
indo j tinkama nutekamaja angg. Perpildymo
vamzdis sumontuotas su atitinkamu
nuolydziu per visg o ilgj, kad nesusidaryty
vandens kiSenés. Taip pat jis turi buti
atsparus Sal&iul.

F470 turi buti sumontuotas per izoliatoriaus
jungiklj. Kabeliy skerspjaviai turi buti parinkti
pagal naudojamo saugiklio dyd;.
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Simbolial
DEMESIO

Sis simbolis zymi didelj pavojy zmonéms arba
jrenginiui.

pastaba

Sis simbolis Zymi pavojy Zmogui arba jrenginiui.

Jspejimas

Sis simbolis Zymi svarbia informacija apie tai, |
ka turétuméte atkreipti démesj jrengdami arba
atlikdami savo jrenginiy technine prieziura.

O REKOMENDACIJA

= Sis simbolis Zymi patarimus, kaip lengviau
naudoti gaminj.

v/

/enklinimas

CE CE Zenklas yra privalomas daugeliui ES

parduodamy gaminiy, nepaisant jy pagaminimo
vietos.

P21

A\

” Skaitykite naudotojo vadova.

Elektrotechninés jraangos apsaugos klasé.

Gaisro pavojus!

Skaitykite montuotojo vadova.

=

Naudojimas

Silumos siurblyje yra itin degus $altnesis. Naudojimo,
montavimo, techninés priezitros, valymo ir iSmetimo
metu reikia buti itin atsargiems, kad nepazeistuméte
SaltnesSio sistemos ir tokiu bldu sumazintuméte nuotékio

pavojy.
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pastaba

Dirbti su SaltneSio sistema gali tik jgalioti
darbuotojai laikydamiesi atitinkamy jstatyminiy
akty, taikomuy SaltneSiams, bei papildomy
reikalavimy del degiy dujy, pvz., butina tureti
Ziniy apie gaminj bei laikytis dujiniy sistemuy su
degiomis dujomis priezitros instrukcijy.

Saugos jspéjimai

DEMESIO

Norédami paspartinti atitirpinima arba
valydami, naudokite tik gamintojo
rekomenduojamas medziagas.

Prietaisas turi buti laikomas patalpoje,
kurioje néra nuolatiniy liepsnos
Saltiniy (pvz., atviros liepsnos,
naudojamos dujy sistemos arba
naudojamo elektrinio Sildytuvo).

Negalima pradurti arba deginti.

Nepamirskite, kad Saltnesis gali buti
bekvapis.

BENDROJI DALIS
Jrenkite kuo maziau vamzdziy.

ZONOS PATIKROS

Prie$ pradedant dirbti su sistemomis, kuriose
yra degiy SaltneSiy, turi bati atliktos saugumo
patikros, jsitikinant, kad uzsidegimo pavojus
yra sumazintas iki minimalaus.

DARBO METODAS

Darbai turi buti atliekami kontroliuojamu budu,
siekiant iki minimumo sumazinti kontakto su
degiomis dujomis ar skysciu pavojy dirbant.

BENDROJI INFORMACIJA APIE DARBUS

Visi techninés prieziuros darbus atliekantys
darbuotojai ir asmenys, dirbantys netoli
gaminio, turi buti informuoti, kokio tipo darbai
turi bati atlikti. Stenkités nedirbti uzdarose
erdvése. Zona aplink darbo vieta turi buti
atitverta. PaSalindami degias medzZiagas
uztikrinkite, kad zona saugi.
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TIKRINIMAS, AR YRA SALTNESIO

Pries atlikdami darbus ir jy metu tinkamu
detektoriumi patikrinkite, ar zonoje yra
Saltnesio, kad priezitros darbus atliekant;
technika galétumete informuoti, ar aplinka
laikytina galimai degia. ]sitikinkite, kad
detektorius tinkamas degaus Saltnesio
patikrai, t. y. neskleidzia Ziezirby ir negali
uzdegti jokiu kitu budu.

GESINTUVAI

Jei prie Silumos siurblio atliekami darbai,
kuriems reikalingas karstis, butina pasirupinti,
kad netoliese buty gesinimo milteliy arba
anglies dioksido gesintuvas.

NEGALI BUTI UZDEGIMO SALTINIU

Asmenys, dirbantys prie Saltnesio sistemos
jungcCiy, jskaitant sprogiuosius vamzdzius,
kuriuose yra arba buvo degaus Saltnesio,
negali naudoti galimy uzdegimo $altiniy taip,
kad jie kelty uzsiliepsnojimo arba sprogimo
pavojy.

Visi galimi uzdegimo Saltiniai, jskaitant
rukomas cigaretes, turi buti laikomi saugiu
atstumu nuo zonos, kurioje atliekami
prieziuros darbai ir kurioje galimas Saltnesio
nuotékis. Prie$ atliekant darbus, zona aplink
jranga turi bati patikrinta jsitikinant, kad joje
néra uzsidegimo pavojaus. Reikia pakabinti
zenklus ,,Nerukyti”.

VEDINAMOUJI SRITIS

Uztikrinkite, kad darbai buty atliekami lauke
arba kad pries atidarant sistema ir atliekant
darbus, kuriems reikalingas karstis, darbo
sritis buty iSvedinta. Atliekant darbus sritis
turi buti védinama. Sritis aplink iStekant]
Saltnesj, nukreipiama ] lauka, turi buti
vedinama.

VESINIMO JRANGOS PATIKRA

KeiCiant elektrines dalis, pakaitinés dalys turi
buti tinkamos konkrec¢iam tikslui, jy techniniai
duomenys turi bati tinkami. Visada laikykités
gamintojo nurodymy dél techninés ir jprastos
priezidros. Kilus abejoniy susisiekite su
gamintojo techniniu skyriumi.
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Jei jrengiamoje sistemoje naudojami degus
SaltneSial, turi buti atliekamos toliau
nurodytos patikros.

* UZpildo kiekis turi atitikti ertmes, kurioje
jrengiamos dalys su Saltnesiu, dyd;.

* Védinimo jranga ir iSvadas turi veikti
tinkamai ir nebati uzkimsti.

* Jei naudojama netiesioginé Saltnesio
grandiné, patikrinkite, ar antroje grandinégje
yra Saltnesio.

* Visi zenklai ant jrangos turi bati matomi ir
aisSkus. Neaiskius zenklus ir panasSias zymes
reikia pakeisti.

* Saltnesio vamzdziai ir komponentai turi bati
iISdestyti taip, kad jy negaléty paveikti
medziagos, sukelianCios komponenty
korozijg, kuriuose yra Saltnesio, jei Sie
komponentai néra pagaminti i$ medziagos,
atsparios korozijai, arba néra tinkamai
apsaugot nuo tokios korozijos.

ELEKTROS |JRANGOS PATIKRA

Elektriniy komponenty remonto ir techninés
prieziuros darbai turi apimti saugos patikras
ir komponenty tikrinimo proceduras. Jei
gedimas gali kelti pavojy saugal, atjunkite
grandinés maitinima, kol gedimas bus
pataisytas. Jei gedimo negalima pasalinti i$
karto, o eksploatavimas turi bati tesiamas,
reikalingas tinkamas laikinas sprendimas.
Apie tai turi buti pranesta jrangos savininkui,
kad visos Salys buty informuotos.

Per pirmines saugumo patikras reikia
patikrinti, ar:

* iStustinti kondensatorial. IStustinimas turi
buti atliekamas saugiai, apsaugant nuo
uzsiliepsnojimo pavojaus;

* néra prie tinklo prijungty elektriniy
komponenty arba kabeliy, kuriuose yra
Jtampa, kai jpilama Saltnesio, jis iSleidziamas
arba sistema praplaunama;

* sistema visg laikg yra jzeminta.
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SANDARIYU KOMPONENTY REMONTAS

Kai remontuojami sandarus komponentai,
pries nuimant visus sandarius gaubtus ar
panaSias dalis, reikia visiSkai atjungti elektros
tiekimg remontuojamai jrangal. Jei atliekant
prieziuros darbg, elektros tiekimas j jranga
yra butinas, svarbiausiuose taskuose turi buti
nuolat suaktyvinta nuotékio kontrole, jspejanti
apie pavojingas situacijas.

Bakite itin atsargus: movos negalima pakeisti
taip, kad tai paveikty apsaugos lygj dirbant
su elektros komponentais. Tai reiSkia kabeliy
sugadinimg, perteklines jungtis,
neatitinkancius pirminiy techniniy duomeny
gnybtus, pazeistus tarpiklius, netinkamus
Ziedelius ir pan.

Uztikrinkite, kad prietaisas baty tinkamai
pritvirtintas.

Patikrinkite, ar sandarikliai arba sandarinimo
medziagos nebuvo sugadinti tiek, kad
nebegali apsaugoti nuo degiy dujy patekimo.
Pakaitinés dalys turi atitikti gamintojo
pateiktus techninius duomenis.

pastaba

Dél silikoniniy sandarikliy gali
sumazeti kai kuriy tipy nuotekiy
kontrolés jrangos veiksmingumas.
Pries pradedant darbag nereikia izoliuoti
komponenty su vidine apsauga.

ELEKTROS INSTALIACIJA

Patikrinkite, ar kabeliai nesideves, |y
nepaveiks korozija, per didelis slégis,
vibracija, astrus kampai ar kitokios neigiamos
aplinkos sglygos. Tikrinant taip pat reikia
atsizvelgti j senejima arba nuolatine vibracija,
sklindancia s tokiy Saltiniy kaip kompresoriai
ar ventiliatoriai.

NUOTEKIO BANDYMAS

Toliau nurodyti nuotékio aptikimo metodai
laikomi tinkamais sistemoms, kuriose yra
degaus Saltnesio.

Norint aptikti degy Saltne$j, reikia naudoti
elektroninius nuotékio ieskiklius, vis délto
nuotékio ieskiklio jautrumas gali buti per

mazas arba iesSkiklj gali reikéti pakartotinai
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sukalibruoti (nuotékio paieskos jrangag reikia
kalibruoti srityje, kurioje visiskai néra
Saltnesio). Nuotekio ieskiklis negali kelti
uzdegimo pavojaus, jis turi tikti konkreciam
SaltneSiui. Nuotekio paieSkos sistema reikia
nustatyti ir sukalibruoti, kad ji tikty
konkrec¢iam Saltnesiui. Taip uztikrinsite, jog
dujy koncentracija nevirsija konkretaus
SaltneSio 25 proc. maziausios uzsidegimo
koncentracijos (apatinés uzsiliepsnojimo
ribos, LFL).

Nuotékio aptikimo skysciai tinka naudoti su
daugeliu Saltnesiy, bet reikéty vengti naudoti
valiklius, kuriy sudeétyje yra chloro, nes
pastarasis gali reaguoti su SaltnesSiu ir dél to
susidarys variniy vamzdeliy korozija.

Jei jtariamas nuoteékis, reikia pasalinti arba
uzgesinti visus atviros liepsnos Saltinius.

Jel aptinkamas SaltneSio nuoteékis ir reikia
lituoti, IS sistemos iSleiskite visg Saltnes) arba
Ji izoliuokite (uzdaromaisiais voztuvais)
sistemos dalyje, kuri yra toliau nuo nuotékio
vietos. Tada per sistema tures buti leidZziamas
azotas, kurio sudétyje néra deguonies (OFN),
tai atliekant prie$ litavima ir jo metu.

PASALINIMAS IR ISTUSTINIMAS

Kai vésinimo sistema atidaroma norint atlikti
remontg (ar dél kitos priezasties), darbas turi
buti atliekamas tinkamu budu. Dél gaisro
pavojaus butina taikyti geros praktikos
principus. Laikykités toliau aprasytos
proceduros.

1. ISpilkite Saltnes;.

Praplaukite sistemg inertinemis dujomis.
IStustinkite grandine.

Dar kartg praplaukite inertinémis dujomis.

o & N

Atidarykite grandine nupjaudami arba
degindami.

ISleiskite Saltnesj j tam skirtus cilindrus.
Praplaukite sistema azotu, kurio sudeétyje néra
deguonies, kad jtaisas bty saugus. Sj
procesg gali tekti pakartoti kelis kartus.
Negalima naudoti suslégtojo oro ir deguonies.
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Praplaukite sistemg panaikindami vakuuma
azotu, kurio sudétyje néra deguonies, tada
uzpildykite sistema iki darbinio slégio,
sumazinkite slégj iki atmosferinio slégio ir
galiausiai atkurkite vakuuma siurbliu. Kartokite
procesy, kol sistemoje neliks Saltnesio.
Paskutinj kartg uzpilde azotu, kurio sudétyje
néra deguonies, sumazinkite slegj sistemoje
iki atmosferinio slégio, kad baty galima atlikti
darbus. Sio tipo praplovimas batinas, jei
vamzdziy sistemoje reikia atlikti darbus
naudojant karst).

Jsitikinkite, kad vakuuminio siurblio iSvadas
néra prie uzdegimo Saltinio ir kad ties iSvadu
vedinimas yra tinkamas.

UZPILDYMAS

Be jprasty uzpildymo procedury, reikia atlikti
toliau iSvardytus veiksmus.

* Patikrinkite, ar naudojant uzpildymo jranga
nesumai$omi skirtingi $altnesiai. Zarnos ir
linijos turi buti kuo trumpesnés, kad
uzdaroje sistemoje esancio Saltnesio kiekis
buty minimalus.

* Talpyklos turi buti laikomos vertikalial.

* PrieS uzpildydami sistema Saltnesiu
patikrinkite, ar vésinimo sistema jzeminta.

* Baige uzpildyma pazymekite sistema (jei ji
dar nepazymeéta). Jei kiekis nesutampa su
pirminiu kiekiu, pazymédami nurodykite
pirminj kiekj, papildoma kiekj ir bendrgjj
kiek;.

* Bukite itin atsargus, kad neperpildytumete
vesinimo sistemos.

Prie$ pakartotinai uzpildydami sistema,
iISbandykite jg taikydami slegj ir naudodami
deguonies neturintj azotg. Uzpilde sistema,
bet pries jg naudodami patikrinkite, ar
sistemoje néra nuotékio. Pries palikdami
sistema, dar kartg atlikite nuotekio patikra.

ATIDAVIMAS EKSPLOATUQOTI

Pries atlikdamas Sig procedurg technikas turi
be iSimties itin puikiai susipazinti su jranga ir
ja sudaranciomis dalimis. Geros praktikos
nuostatuose numatyta, kad visas Saltnesis
turi buti surinktas saugiai. Prie$ atliekant
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darba reikia paimti alyvos ir Saltnesio
pavyzdzius, jei pries naudojant surinkta
Saltne§j reikalingas tyrimas. Pradéjus Sig
uzduotj turi buti tiekiama elektros srové.

1. Susipazinkite su jranga ir jos naudojimu.
2. |zoliuokite sistema nuo elektros tinklo.

3. Prie$ pradedami procedurg uztikrinkite,
kad:

* prieinama jranga, tinkama mechaniniam
Saltnesio talpyklos naudojimui;

* turite visas reikiamas asmens apsaugos
priemones ir jas tinkamai naudojate;

* iSleidimo procesa nuolat stebi jgaliotasis
asmuo;

* iSleidimo jranga ir talpyklos atitinka
tinkamus standartus.

4. Jel jmanoma, siurbliu sukurkite SaltnesSio
sistemoje vakuuma.

5. Jei tai padaryti nejmanoma, suformuokite
atSaka, kad Saltnesj buty galima paimti i$
kity sistemos daliy.

6. Prie$ pradédami iSleidimo procedura
patikrinkite, ar SaltneSio talpykla yra ant
svarstykliy.

7. ]Jjunkite iSleidimo prietaisa ir iSleiskite
laikydamiesi gamintojo instrukcijy.

8. Neperpildykite talpykly (ne daugiau kaip
80 % (turio) skysto turinio).

9. NevirSykite (net laikinai) didziausio leistino
talpyklos slégio.

10. Tinkamai uzpilde talpyklas ir baige
procesa, uzdarykite visus uzdaromuosius
jrangos voztuvus ir nedelsdami iSimkite
IS jrenginio talpyklas.

11. |Sleisto SaltneSio negalima pilti  kitas
sistemas, kol jis bus iSvalytas ir
patikrintas.
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Zenklinimas atliekant atidavimo eksploatuoti
procedura

Jranga turi buti pazyméta, nurodant, kad ji
ISjungta ir kad Saltnesis iSpiltas. Ties zenklu
turi buti data ir parasas. Patikrinkite, ar jranga
pazymeta nurodant, kad joje yra degaus
Saltnesio.

ISleidimas

Pagal geros praktikos nuostatus visas
Saltnesis iSleidZziamas saugial, kal jis iSpilamas
IS sistemos, nepriklausomai nuo to, ar tai
atliekama dél techninés prieziuros, ar dél
sustabdymo.

Saltnesis turi bati surinktas tik j tinkamas
Saltnesio talpyklas. UZztikrinkite, kad buty
paruo$tas reikiamas talpykly, kuriose tilpty
visas sistemoje esantis skystis, skaiCius.
Visos talpyklos, kurias naudosite, turi bati
skirtos Saltnesiui surinkti ir pazymétos kaip
tinkamos Siam SaltneSiui (ypac¢ skirtos
Saltnesiui surinkti). Talpyklose turi buti jrengti
tinkamai veikiantys apsauginiai slégio ir
uzdaromieji voztuvai. Tusc¢ios surinkimo
talpyklos turi bati iStustintos ir, jei jmanoma,
atSaldytos.

ISleidimo jranga turi veikti tinkamai, jrangos
instrukcijos turi buti lalkkomos netoliese.
Jranga turi buti tinkama degiam 3Saltnesiui
iSleisti.

Reikia paruos$ti tinkamai veikiancias ir
sukalibruotas svarstykles.

Zarnos turi bti geros biklés ir turéti nuo
nuotéekio apsaugotas movas. Prie$ naudodami
ISleidimo mechanizma patikrinkite, ar jis veikia
tinkamai, ar buvo tinkamai priziurimas ir ar
susije elektriniai komponentai yra sandarus
Ir apsaugo nuo uzsidegimo 3altnesio nuotékio
atveju. Kilus abejonéms, susisiekite su
gamintoju.

Grazinkite iSleistg Saltnesj jo tiekéjui
tinkamoje iSleidimo talpykloje, pridékite
atitinkama atlieky perdavimo pazyma.
ISleidimo prietaisuose arba talpyklose
nemaisykite Saltnesiuy.

Jei kompresoriai ar kompresoriaus alyva turi
buti pasalinti, uztikrinkite, kad susijes
prietaisas buty istustintas iki priimtino lygio
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taip, kad tepale nelikty degaus Saltnesio.
Pries grazinant tiekéjui kompresorius reikia
IStustinti. Norint paspartinti iStustinima,
kompresoriaus korpusg galima Sildyti tik
elektriniu budu. Saugiai iSpilkite i$ sistemos
alyva.

KITA

Didziausias Saltnesio kiekis: zr. techninius
duomenis

* Kiekvienas, kuris dirba su Saltnesio grandine
arba ja atidaro, turi turéti Siuo metu
galiojant] sertifikatg, iSduota akredituotos
atitinkamos pramonés Sakos institucijos.
Sertifikate turi bati nurodyta, kad, remiantis
pramonés Sakos pripazintu jvertinimo
standartu, asmuo jgaliotas saugiai dirbti su
Saltnesials.

* Priezitros darbai turi buti atliekami tik
laikantis jrangos gamintojo rekomendacijy.

Techninés priezitros ir remonto darbai, kuriy
metu reikalinga kito iSmokyto asmens
pagalba, turi buti atliekami prizidrint asmeniui,
turinCiam jgaliojima dirbti su degiais
Saltnesiais.

Techninés prieziuros ir remonto darbal,
reikalaujantys kitokiy jgudziy turin¢io asmens
pagalbos, turi buti atliekami priziarint
atitinkamam specialistui.

NIBE F470
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Serijos numeris

Serijos numerj galima rasti apatiniame desiniajame
priekinio dangg¢io kraste, informaciniame meniu (meniu
3.1) ir vardiniy duomeny lenteléje (PZ1).

Serijos numeris

Jspejimas
Kai kreipiatés del remonto arba konsultacijy,
turite nurodyti gaminio (14 skaitmenuy) serijos

numer;.

Silumos grazinimo
funkcija

Pakuote turi iSmesti montuotojas, sumontaves

gaminj, arba specialios atlieky surinkimo
jmones.

B\ cismeskite panaudoty gaminiy su jprastinemis
buitineémis atliekomis. Juos reikia atiduoti

specialiai atlieky surinkimo jmonei arba prekybininkui,

teikianc¢iam tokias paslaugas.

Naudotojui, netinkamai iSmetusiam gaminj, gresia

administracinés baudos pagal galiojancius jstatymus.

10 SKYRIUS 1 | Svarbi informacija
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Jrenginio tikrinimas

Pagal galiojancius reglamentus reikalaujama, kad Sildymo jrenginys, prie$ pradedant jj eksploatuoti, buty patikrintas.
Sig patikra privalo atlikti atitinkama kvalifikacija turintis asmuo. Taip pat uzpildykite naudotojo vadovo puslapj, skirtg

infor

macijai apie montavima.

Aprasas

Pastabos

Parasas | Data

Vedinimas ( 21 psl.)

Veédinimo srauto iSmetamojo oro
nustatymas

Vedinimo srauto tiekiamojo oro
nustatymas

Jzeminimo laido prijungimas

Sild

ymo terpe (puslapis 19)

Sistema praplauta

I$ sistemos iSleistas oras

Apsauginis voztuvas

Cirkuliacinio siurblio nustatymas

Sildymo terpés srauto nustatymas

Slégis klimato sistemoje

Balancinio voztuvo apsisukimy
skaiciaus nuo uzdarytos padéeties
nustatymas

Elektra (puslapis 23)

Jungtys

Pagrindiné jtampa

Fazés jtampa

Silumos siurblio saugikliai

Namuy valdos saugikliai

Lauko temperaturos jutiklis

Kambario temperataros jutiklis

Sroveés stiprumo jutiklis

Apsauginis pertraukiklis

Jzeminimo grandinés pertraukiklis

NIBE F470

SKYRIUS 1 | Svarbi informacija
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2 Pristatymas ir tvarkymas

. e Silumos siurblio jrengimo vietoje visada turi biti ne
Tra ﬂ S pO rtaVI m a S zemesné kaip 10 °C ir ne aukstesné kaip 30 °C

o _ . o temperatura.
F470 turi bati transportuojamas ir saugomas vertikaliai,

sausoje vietoje. Nesant j pastata, F470 galima atsargiai  NJONTAVIMUI REIKALINGAS PLOTAS

paguldyti ant uzpakalinés dalies. S . _ . -
Gaminio priekyje palikite 800 mm laisvos vietos. Palikite

laisvos vietos tarp F470 ir sienos, kity masiny, jungciy,
kabeliy, vamzdziy ir kt. Rekomenduojama, kad likty 10

% E— mm laisvos vietos siekiant sumazinti triukSmo ir bet
o ® kokiy vibracijy sklidimo pavojy.

!
1

Surinkimas

e Padekite F470 patalpoje ant tvirto pagrindo, galinCio
iSlaikyti Silumos siurblio svorj. Sureguliuokite gaminio
reguliuojamasias kojeles, kad jis stovety horizontaliai
ir stabiliai.

Kadangi vanduo patenka i$ F470, grindy danga yra
svarbi. Rekomenduojama jrengti vandeniui atsparias
grindis arba grindy membrana. ~—

20-55 mmI £
(D

800
e Kadangi vanduo patenka i$ F470, toje vietoje, kur
jrengtas Sildymo siurblys, rekomenduojama jrengti pastaba
grindy drenaza. Uztikrinkite, kad biity pakankamai vietos (300

mm) virs F470, kad buty galima jrengti
vedinimo ortakius.

Siurblj montuokite uzpakaline puse prie iSorinés sienos,
tinkamiausia — patalpoje, kurioje triuk§mas netrukdo,
kad nekilty problemy dél triukS§mo. Jei tai nejmanoma,
stenkités nemontuoti jo prie miegamojo ar kito
kambario sienos, kur triukSmas nepageidaujamas.

Kur bebuty montuojamas jrenginys, reikia iskloti garso
izoliacija sienas, kurios jungiasi su garsui jautriais
kambariais.

e \Vamzdzius nutieskite taip, kad jie nebuty pritvirtinti
prie vidaus sienos, bendros su miegamojo ar svetaines
siena.
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Patiektos SONINIAI DANGCIAI
sudedamosios dalys

Lauko temperaturos jutiklis  Kambario temperaturos
jutiklis

T

L

—

.

-

Soninius dangéius galima nuimti, kad baty lengviau
JZeminimo kabeliai (4 vnt.)  Sroveés stiprumo jutiklis montuoti.
ISsukite varztus i$ virsutinio ir apatinio krasto.

—_

VIETA

2. Dangtj truputj pasukite j iSorés puse.
Pateikiamy elementy komplektas padetas ant gaminio 3. Patraukite liuko dangtj atgal ir Siek tiek j Sona.
virsaus. 4. Dangtj iStraukite j viena puse.

5. Patraukite liuko dangtj j priek;.

DangCiy nuemimas
PRIEKINIS DANGTIS |ZO|iaCijOS daliy

D nuemimas

Izoliacijos dalis galima nuimti, kad buty lengviau
montuoti.

VIRSUTINE IZOLIACIJA

Paimkite uz rankenos ir iStraukite traukdami tiesiai, kaip
pavaizduota paveikslélyje.

e
1. Nuimkite virsutinj skyda traukdami jj tiesiai aukstyn.
2. I8sukite varztus is priekinio skydo apatinio krasto.
3. Kilstelékite skyda ties apatiniu kraStu ir nuimkite.

4. Patraukite skyda link saves.

NIBE F470 SKYRIUS 2 | Pristatymas ir tvarkymas 13



3 Silumos siurblio konstrukcija

Bendroji dalis

(wm2)(wr3 YBT3 )(am32)(xLs ) (@QM13)

(wmD(x2) (Fa1) (xa)(x3 )(ams)(GrP1) (wpr2) (xL1)(wer1)
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VAMZDZIU JUNGTYS

XL1
XL2
XL3
XL4
XL8

Jungtis, Sildymo terpés srauto linija
Jungtis, Sildymo terpés grjztamoji linija
Salto vandens jungtis

Kar§to vandens jungtis

Jungtis, prijungimas

SILDYMO, VENTILIACIJOS IR ORO
KONDICIONAVIMO SISTEMUY
SUDEDAMOSIOS DALYS

CM1 ISsiplétimo indas

FL1 Vandens Sildytuvo apsauginis voztuvas

FL2 Apsauginis voztuvas, klimato sistema

FQ1 MaiSymo voztuvas, karStas vanduo

GP1 Cirkuliacinis siurblys

QM10 Pildymo voztuvas, kar§to vandens Sildytuvas

QM11  Pildymo voZtuvas, klimato sistema

QM13  Pildymo voztuvas 2, klimato sistema

QM20 Ventiliacija, Sildymo terpé

QM31  Sildymo terpés srauto uzdaromasis voztuvas

QM32  Sildymo terpés grazinamosios linijos uzdaromasis
voztuvas

QN11  Trieigis pamai$ymo voztuvas

RN1 Balansinis voztuvas

WM1  Perpylimo indas

WM2  Vandens pertekliaus iSpylimas

WP1 Perpylimo vamzdis, karsto vandens Sildytuvo
apsauginis voztuvas

WP2 Perpylimo vamzdis, klimato sistemos apsauginis
voztuvas

WP3 Perpylimo vamzdis, kondensacija

NIBE F470

JUTIKLIAI'IR KT.

BP5 Sildymo sistemos manometras

BT1 ISorés jutiklis?

BT2 Sildymo terpés srauto temperatros jutikliai

BT3 Sildymo terpés grazinamosios linijos
temperaturos jutikliai

BT6 Kar$to vandens valdymo temperaturos jutiklis

BT7 Karsto vandens temperaturos jutiklis, rodmenys

BT18  Temperatdaros jutiklis, kompresoriaus darbas

BT19  Temperatdros jutiklis, panardinamojo Sildytuvo
darbas

BT30  Termostatas, rezervinis Sildymas

BT50  Kambario jutiklis?

ELEKTROS SISTEMOS DALYS

AA1
AA2
AA3
AA4

EB1
FC1
FQ10
MA1
RA2
RF3
SF1
W130

KITA

PZ1
PZ3
uB1-2

Panardinamojo Sildytuvo plokste
Baziné plokste

Jvadiné plokste

Ekrano blokas

AA4-XF3 USB lizdas

AA4-XF4 Darbinis lizdas

Panardinamasis Sildytuvas

Miniatitrinis grandines pertraukiklis
Temperataros ribotuvas

Lygiagreciojo zadinimo variklis su rankiniu ratuku
Oro sklende

Elektromagnetinio suderinamumo filtras
Perjungiklis

NIBE Uplink tinklo kabelis

Vardiniy duomeny lentele
Lentelé su serijos numeriu
Kabelio sandariklis

TNerodoma paveikslélyje
Pavadinimai pagal standarta EN 81346-2.
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VAMZDZIU JUNGTYS

XL31 Ventiliacijos jungtis, iSmetamas oras

Oro apdorojimo blokas

i r ko m p resoma u S §||:§:23 Ventiliacijos jungtis, iStraukiamas oras
modulis

Ventiliacijos jungtis, tiekiamas oras
XL34  Ventiliacijos jungtis, lauko oras

SILDYMO, VENTILIACIJOS IR ORO
KONDICIONAVIMO SISTEMUY
SUDEDAMOSIOS DALYS

EP13  Tiekiamo oro baterija
QM21  Nuorinimas, oro tiekimo Silumokaitis

JUTIKLIAI'IR KT,
BP1 Auksto slegio presostatas
BP2 Pemo slégio presostatas

BT16  Temperatdros jutiklis, garintuvas’

BT20  Temperaturos jutiklis, iSmetamas oras
BT21 Temperatuaros jutiklis, iStraukiamas oras
BT22  Temperataros jutiklis, tiekiamas oras

ELEKTROS SISTEMOS DALYS

AA100 Jungties plokStés oro apdorojimo sekcija,
iSmetamas oras

AA101 Jungties plokStés oro apdorojimo sekcija,
tiekiamas oras

AA102 Jungties plokstés kompresoriaus plokste
CA1 Kondensatorius

KOMPRESORIAUS SISTEMOS
SUDEDAMOSIOS DALYS

EP1 Garintuvas
GQ10 Kompresorius
HZ2 Sausinimo filtras?

QN1 Plétimosi voZztuvas?

VENTILIACIJA

GQ2 ISmetamo oro ventiliatorius
GQ3 Tiekiamo oro ventiliatorius
HQ10 ISmetamo oro filtras’

HQ11 Tiekiamo oro filtras’

QQO1 Filtro dangtis, iSmetamas oras
QQ2 Filtro dangtis, tiekiamas oras

"Nerodoma paveikslélyje
2Montuojamas gaminio uzpakalyje
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4 Vamzdziy ir ventiliacijos
sistemos jungtys

Bendrosios vamzdziy
jungtys

Vamzdyna butina montuoti pagal galiojan¢ius normatyvus
ir reglamentus.

Sistema reikalauja, kad radiatoriaus kontdras buty
suprojektuotas mazos temperaturos Sildymo terpei.
Esant zemiausiai nustatytai lauko temperaturai,
auksciausia rekomenduojama temperatura tiekimo linijoje
yra 55 °C, o grjiztamojoje linijoje — 45 °C.

Perpylimo vanduo i§ garintuvo surinkimo déklo ir
apsauginiy voztuvy teka per beslégj vamzdj j perpylimo
indg, 0i$ tenj drenazo sistema, kad buty iSvengta karsto
vandens pursly sukelty suzalojimy. Vandens perpylimo
vamzdis turi bati sumontuotas atitinkamu nuolydziu per
visa ilgj, kad nesusidaryty vandens kiseniy, be to, jis turi
bUti apsaugotas nuo Salcio.

pastaba

Prie$ prijungiant Silumos siurblj, butina praplauti
vamzdyna, kad jokie nesvarumai nesugadinty
sudedamujy daliy.

Jspejimas
Uztikrinkite, kad tiekiamas Svarus vanduo. Jei

naudojamas privatus sulinys, gali tekti jtaisyti
papildoma vandens filtra.

NIBE F470

SISTEMOS TURIS

Sleginio plétimosi indo (CM1) tlris
yra 10 litry ir standartinis jo slegis
yra 0,5 bar (6 mvp). Dél to
didZiausias leistinas aukstis ,, H"

tarp plétimosi indo ir auk$c¢iausiai
jrengto radiatoriaus yra 5 m, 7r.
paveikslelj. -

Jei pirminis slégis plétimosi inde
yra nepakankamai aukstas, jj galima J
padidinti papildant oro per plétimosi
indo voztuva. Pirminis plétimosi

indo slégis turi buti nurodytas patikrinimo dokumente.
Bet kokie pirminio slégio pakeitimai paveiks plétimosi
indo gebéjima valdyti vandens plétimasi.

Didziausias sistemos turis be F470 yra 219 litry esant
pries$ tai nurodytam pirminiam slégiui.
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SISTEMOS DIAGRAMA

FA470 susideda is$ Silumos siurblio, vandens Sildytuvo,
panardinamojo Sildytuvo, ventiliatoriy, cirkuliacinio
siurblio ir valdymo sistemos.F470 yra prijungtas
ventiliacijos sistemos ir Sildymo terpés konturo.

[Smetamam kambario temperatlros orui einant per
garintuva, $altnesis garuoja, nes jo virimo temperatura
Zema. Taip patalpos ore esanti energija perduodama
Saltnesiui.

Tada SaltneSis suslegiamas kompresoriuje, dél to
temperattra smarkiai pakyla.

Siltas altnesis nukreipiamas j kondensatoriy. Cia
Saltnesis atiduoda energija Sildymo sistemos vandeniui,
tada Saltnesis pakeicia blsena i$ dujinés j skysta.

Tada SaltneSis teka per filtrus j iSplétimo voztuva,
kuriame sumazeéja slégis ir temperatdra.

Saltnesis baige teketi ir grizta j garintuva.

@. ﬁ. i .@
o=
-

XL1 Sildymo terpés srauto jungtis
XL2 Sildymo terpés grazinimo jungtis
XL3 Salto vandens jungtis

XL4 Kar$to vandens jungtis

XL8 Prijungimo jungtis

Jspejimas
Tai yra veikimo principas. Daugiau informacijos

apie F470 zr. skyriu ,, Silumos siurblio
konstrukcija”.
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Matmenys iIr vamzdziy
jungtys
[l

Piers
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ISDESTYMO MATMENYS
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Jungtis A B C

XL1 Sildymo terpés tiekimo | (mm) |45 420 |335
linija

XL2 Sildymo terpés (mm) |95 415 | 380
grazinamoji linija

XL3 Saltas vanduo (mm) [200 |4B5 |215
XL4 karstas vanduo (mm) | 180 |405 |265
XL8 jungimas su kitais (mm) |220 |290 |300
irenginiais

WM1 Perpylimo indas (mm) |95 205 435
VAMZDZIU MATMENYS

Jungtis

XL1-XL2 Sildymo terpés iSor. @ (mm) | 22
XL3 Salto vandens isor. @ (mm)| 22
XL4 Karsto vandens isor. @ (mm)| 22
XL8 Jungties isor. @ (mm) | 22
WM2 Perpylimo vandens iSleidimas (mm) | 32
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Simboliy paaiskinimas

Simbolis | Reiksme

Irenginio dézé

Atbulinis voZtuvas

Sumaisymo voztuvas

Cirkuliacinis siurblys

Panardinamasis Sildytuvas

ISsiplétimo voZtuvas

Ventiliatorius

Kompresorius

Temperatdros jutiklis

Balansinis voztuvas

Perjungimo voztuvas arba pamaiSymo voztuvas

Perpylimo voZtuvas

Grindy Sildymo sistemos

Silumos siurblys

Radiatoriy sistema

Buitinis karstas vanduo

FE = SEE I E R

Karsto vandens cirkuliacija

Sildymo terpés pusés

jranga
KLIMATO SISTEMOS PRIJUNGIMAS

Klimato sistema uztikrina patalpy komfortg naudodama
F470 valdymo sistema ir, pavyzdziui, radiatorius, grindinj
Sildyma / vésinima, ventiliatorinius konvektorius ir pan.

e Jungiant prie sistemos, prie kurios visy radiatoriy /
grindinio Sildymo kontdry jrengti termostatai, batina
sumontuoti apéjimo voztuva arba iSmontuoti kai
kuriuos termostatus, kad baty uztikrintas pakankamas
srautas.

XL1

M B XM

XL2

NIBE F470

Saltas ir karstas
vanduo

Karsto vandens nuostatos nustatomos naudojant meniu
5.1.1.

XL3

.

XL4

Tiekiamo oro baterija

Tiekiamo oro konturas jungiamas lygiagreciai su
radiatoriaus kontaru ir Sildo pastato tiekiama ora.
Vandens srautas per tiekiamo oro konturg reguliuojamas
naudojant balansinj voztuva (RN1). Tiekiamo oro
temperatura turi bUti apytiksliai tokia pati kaip ir patalpy
temperatura (pageidautina, keliais laipsniais Zemesne).

O REKOMENDACIJA

= Jeijmanoma, balansinj voztuva reguliuokite
Saltg diena.
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Alternatyvus
montavimo variantas

F470 gali buti montuojamas keliais budais; kai kurie i$
Ju aprasyti toliau.

Daugiau informacijos apie jungimo variantus ir pateikta
tinklalapyje nibe.eu; ten pateiktos ir atitinkamos
naudojamy priedy montavimo instrukcijos. Zr. puslapj
61, kur iSvardyti priedai, kuriuos galima naudoti su F470.

ITIN KARSTO VANDENS SILDYTUVAI

Sistemai reikalingas papildomas vandens Sildytuvas, jei
yra sumontuota didelé vonia ar kitas jrenginys, kuriam
naudojama daug kar$to vandens.

Vandens sildytuvas su panardinamuoju
Sildytuvu

Jei galima naudoti vandens Sildytuva su panardinamuoju
Sildytuvu, galima naudoti NIBE COMPACT arba
EMINENT tipo vandens Sildytuvus.

34§
X

®
N

KARSTO VANDENS CIRKULIACIJOS JUNGTIS

Karstam vandeniui cirkuliuoti galima valdyti cirkuliacinj
siurblj naudojant F470. Cirkuliuojantis vanduo turi bati
tinkamos temperattros, kad apsaugoty nuo bakterijy
augimo, bet nenudeginty ir atitikty nacionalinius
standartus.

HWC grazinamoji linija yra prijungta prie atskirai stovincio
vandens Sildytuvo.

Cirkuliacinis siurblys jjungiamas per AUX jvada 5.4
meniu.

r———— -1

) B— —-
| B

——— Of

] N — i
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PAPILDOMA KLIMATO SISTEMA

Pastatuose su keletu klimato kontrolés sistemuy, kurioms
batina skirtinga tiekiamo vandens temperattra, galima
prijungti prieda ECS 40/ECS 41.

ECS 40/ECS 41 prijungtas prie jungties, prijungimas
(XL8).

34§
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www.nibe.eu

Bendrasis vedinimo
jungimas

¢ \/entiliacijos sistema montuoti butina laikantis
galiojanc¢iy normatyvy ir reglamenty.

e Turéty buti jungiama lanks¢iomis zarnomis, kurias
reikia tvirtinti taip, kad buty lengva pakeisti.

e Batina planuoti ortakio apZitra ir valyma.

e |sitikinkite, kad néra skerspjavio susiaurejimy —
sulenkimy, stipriy sulinkimy ir kt., nes déel to sumazés
védinimo galia.

e Ortakiy sistema turi bati bent B sandarumo klasés.

e Kad ventiliatoriaus triukSmas nepatekty j vedinimo
prietaisus, ortakiuose jrenkite slopintuvus.

e |Straukiamo oro ir lauko oro ortakius reikia izoliuoti
difuzijai atsparia medziaga (bent PE30 arba atitinkama),
padengiant visa ilg;.

e |sitikinkite, kad kondensato izoliacija yra visiSkai
uzsandarinta ties kiekviena jungtimi ir (arba) jvedamaja
verzle, slopintuvu, stogo gaubtu ar panasiai.

e QOras turi buti nukreipiamas j iSorés oro ortakj per
fasade esancias iSorinés sienos groteles. ISorinés
sienos grotelés turi bati iSrengtos taip, kad buty
apsaugotos nuo oro salyguy, ir turi bati suprojektuotos
taip, kad j fasada nesiskverbty ar j ortakj nepatekty
lietaus vanduo ir (arba) sienas.

e Montuodami lauko oro ir iStraukiamo oro gaubta /
groteles, atsiminkite, kad negali susidurti du oro
srautai, kad iStraukiamas oras nebuty vél jtrauktas j
F470.

e |Straukiamo oro ortakis turi bati ne ilgesnis nei 20 m
ir negali turéti daugiau nei Sesiy alkuniy.

e Kadangi Silumos siurblyje yra degaus Saltnesio, R290
ortakiy sistema turi bati jZeminta. Tai atliekama
sujungiant patikima elektrine jungtj su keturiais
vedinimo ortakiais, tam naudojant pateiktus jzeminimo
kabelius (4 vnt.). Tada prijunkite kabelius prie virSutinio
dangcio virSuje esancio jZeminimo kais¢io.

e Ortakio, esanc¢io murinio kamine, negalima naudoti

iStraukiamam orui arba lauko orui.

e Silumos siurblys turi veikti, kai naudojami i$oriniai
prietaisai, turintys jtakos vedinimui, pavyzdZiui,
virtuviniai ventiliatoriai ir viryklés. Esant Zemai lauko
temperaturai, kyla pavojus uz$alti.

NIBE F470

pastaba

Lauko oro ortakyje turi buti jrengta iSorine
apsauga nuo uzsalimo.

e Apsauga nuo uzsalimo turi buti parinkta taip, kad bty
uztikrintas sandarumas esant neigiamam slégiui, kuris
gali susidaryti name, kai virykléje dega ugnis, o
tiekiamo oro ventiliatorius ir Silumos siurblys yra
iSjungti. Viryklei rekomenduojama jrengti iSorinj
tiekiamo oro ortak].

ISMETAMO ORO ORTAKIS / VIRTUVES
VENTILIATORIUS

ISmetamo oro ortakis (virtuvés ventiliatorius) negali bati
prijungtas prie F470.

Kad maisto garai nebuty perduodami j F470, reikia
atkreipti démes;j j atstuma tarp virtuvés ventiliatoriaus ir
iSmetamo oro prietaiso. Atstumas turi bati ne mazesnis
nei 1,5 m, bet konkrecioje situacijoje jis gali skirtis.

Gamindami maistg visada naudokite virtuves ventiliatoriy.

Vedinimo srautas

Prijunkite F470 taip, kad visas iSmetamas oras, iSskyrus
virtuvés ortakio (virtuvés ventiliatoriaus) oras, tekéty per
Silumos siurblio garintuva ((EP1)).

Vedinimo srautas turi atitikti galiojancius nacionalinius
standartus.

Tam, kad Silumos siurblys veikty optimaliai, védinimo
srautas negali buati mazesnis nei 28 I/s (100 m3/h), kai
iSmetamo oro temperattra yra ne mazesné nei 20 °C.
Kai iSmetamo oro temperatura yra mazesnée nei 20 °C
(pavyzdZiui, paleidimo metu ir kai nieko néra namie),
maziausia reikdme yra 31 I/s (110 m3/h).

Tiekiamo oro srautas turi blti mazesnis nei iSmetamo
oro srautas, kad Zarnoje nesusidaryty vir§slegis.

Veédinimas Silumos siurblio jrengimo vietoje turi buti bent
5 1/s (18 m3/h)

Nustatykite vedinimo galig Silumos siurblio meniu
sistemoje (meniu 5.1.5).

Jei iSmetamo oro temperatdra nukrenta zemiau 16 °C,
kompresorius uzblokuojamas ir leidziama jjungti
papildoma elektrinj Sildyma. Kai kompresorius
uzblokuojamas, energija i$ iSmetamo oro neiSgaunama.

Vedinimo reguliavimas

Kad kiekviename namo kambaryje oras keistysi tiek,
kiek reikia, iSmetamo oro prietaisg ir tiekiamo oro
prietaisg butina tinkamai iSdéstyti ir sureguliuoti, taip pat
reikia sureguliuoti Silumos siurblio ventiliatorius.

Sumontave i$ karto sureguliuokite védinima, kad jis baty
nustatytas pagal projektinius pastato duomenis.
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Netinkamai sureguliuotos vedinimo sistemos naSumas
gali sumazeéti, ji gali veikti neekonomiskai, gali suprasteti
vidaus klimatus bei pastatui gali pakenkti dregmeé.

Dimensijos Ir
ventiliacljos sistemos
jungtys

Tiekiamas oras
ISmetamas 600
lauk oras 440
Lauko oras I¥metamas 155
lauk oras
0 TS =2hl
D | s
U [\ Q o
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N
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b Elektros jungtys

Bendroji dalis /i pastaba

Elektros instaliacijos ir elektros sistemos
priezitros darbai turi buti atliekami priziarint
kvalifikuotam elektrikui. Pries atlikdami bet
kokius technines prieziuros darbus grandinés
e Elektros sistemos jrengimo ir instaliacijos darbai turi pertraukikliu atjunkite elektros srove.

buti atliekami pagal galiojancius reikalavimus.

Visa elektros jranga, iSskyrus lauko temperaturos
jutiklius, kambario temperaturos jutiklius ir sroves
jutiklius, jau bana prijungta gamykloje.

 Prie$ atlikdami namo elektros instaliacijos izoliacijos & pastaba

bandymus, atjunkite F470. Jeigu pazeidziamas elektros maitinimo kabelis,

e F470 turi biti jrengtas atskiras jzeminimo grandinés ji pakeisti gali tiktai NIBE, priezitros darbus
pertraukiklis (30 mA). atliekantis jos atstovas ar kitas jgaliotas asmuo,

idant buty iSvengta pavojaus ir zalos.
e 470 turi bati sumontuotas per izoliatoriaus jungiklj.

Kabeliy skerspjuviai turi buti parinkti pagal naudojamo

saugiklio dydj. Q pastaba

e Jei naudojamas miniatidrinis grandinés pertraukiklis, Prieé paleisldami‘prietais.a, pa'Fikrinkite jungtis,
jo variklio charakteristika turi bati ne zemesné nei ,C". RO tinklo NeElwIEE) fazes jtampa, kad
Saugiklio vardine srove 7r. skyriuje , Panardinamojo ngpazestumete Silumos siurblio elektroninés
Sildytuvo galios pakopos”. sistemos.

e Siekiant apsaugoti nuo trukdziy, jutikliy kabeliai,

jungiantys su iSorinémis jungtimis, negali bUti tiesiami A pastaba

prie auk$tosios jtampos kabeliy. Pirmiausia uzpildykite sistema vandeniu ir tik
tada jg paleiskite. Priesingu atveju sistemos

e Maziausias rySio ir jutikliy kabeliy, naudojamy jungiant L .
Y J , N jamu JUng komponentai gali buti sugadinti.

iSoriniais jrenginiais, skerspjuvio plotas turi buti nuo
0,5 mm2iki 50 m, pvz., EKKX, LiYY arba juos
atitinkantys.

e 470 Elektros laidy sujungimo schema Zr. skyriuje
. Techninés specifikacijos”.

e Tiesiant F470 kabelj, reikia naudoti kabelio Ziedelius
(UB1ir UB2)."

1 Matmenuy schema zr. 25 psl.

(]
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MINIATIURINIS GRANDINES PERTRAUKIKLIS
(FC1)
Valdymo jranga (230 V), ventiliatoriai, kompresorius,

cirkuliacinis siurblys ir kt., turi vidine apsauga — yra
prijungti prie miniatitrinio grandinés pertraukiklio (FC1).

Jspejimas
Patikrinkite miniatidrinj grandinés pertraukikl;

(FC1). Transportuojant jrenginj jis galéjo
suveikti.

TEMPERATUROS RIBOTUVAS (FQ10)

TemperatUros ribotuvas (FQ10) nutraukia elektros
tiekima j papildomo elektrinio Sildymo sistema, jei
temperatura pakyla iki 90-100 °C; jj galima i$ naujo
nustatyti rankiniu budu.

Atstata

Temperataros ribotuvas (FQ10) yra uz priekinio dangcio.
IS naujo nustatykite temperaturos ribotuva, atsargiai
paspausdami mygtuka (FQ10-SF2) mazu atsuktuvu.
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PRIEIGA PRIE ELEKTROS JUNGTIES

Elektros déziy plastikinis gaubtas atidaromas atsuktuvu.

pastaba

Jvesties plokstés dangtelis atidaromas be
jrankio.

Dangcio nuemimas, jvady plokste

=T

1. Pastumkite sklastj zemyn.

2. Dangtelj atlenkite ir nuimkite.

Dangcio nuemimas, panardinamojo Sildytuvo
plokste

1. Jkiskite atsuktuva (A) ir atsargiai pastumkite sklgstj
zemyn (B).

2. Dangtelj atlenkite ir nuimkite.
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Dangcio nuemimas, pagrindiné spausdintiné
plokste

Jspejimas

Norint nuimti bazinés plokstes dangtelj, pirma
reikia nuimti jvady montavimo plokstes
dangtelj.

1. Jkiskite atsuktuva (A) ir atsargiai pastumkite sklgstj
Zemyn (B).

2. Dangtelj atlenkite ir nuimkite.

KABELIY FIKSATORIUS

Kabeliams atlaisvinti / pritvirtinti prie Silumos siurblio
gnybty bloky naudokite tinkama jrank].

NIBE F470

Jungtys

pastaba

Siekiant apsaugoti nuo trukdziy, neekranuoti
rySio ir (arba) jutikliy kabeliai, jungiantys su
iSoriniais jrenginiais, turi buti tiesiami ne arciau
kaip 20 cm iki aukStosios jtampos kabeliy.

ELEKTROS MAITINIMO JUNGTIS

F470 turi buti jrengiamas naudojant atjungiklj, kurio
minimalus pertraukimo tarpas —3 mm. Minimalus kabelio
skerspjuvio plotas turi bati nustatomas pagal naudojamo
saugiklio vardine srove. Pateiktas kabelis (apytiksliai 2
m ilgio) jungiamas prie gnybty bloko X1 ant
panardinamojo Sildytuvo plokstés ((AA1)). Jungiamajj
kabelj galima rasti F470 uzpakalyje (Zzr. matmeny schema
toliau).

UB1 ir UB2

1670

Maitinimo kabeli\

o
3
@

50 30

Jungtis 3x400V

N|o|DIPE[LT|1
oooaoalo
@O|P QIO

—1o0s
— 1o

PE1

Jei reikalingas atskiras kompresoriaus ir panardinamojo
Sildytuvo maitinimas, zr. skyriy ,, Galimas AUX jvady
pasirinkimas”, 31 psl.

TARIFO KONTROLE

Jei tam tikram laikui dingsta panardinamojo Sildytuvo ir
(arba) kompresoriaus jtampa, taip pat turi bati blokavimas
per AUX jéjima, zr. ,,Galimas AUX jvady pasirinkimas”.
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ISORINES DARBINES JTAMPOS VALDYMO
SISTEMAI PRIJUNGIMAS

pastaba

Taikoma tik 3x400 V maitinimo jungdiai.

pastaba

Pazymeékite visas jungiamasias dézutes su
Ispéjimais apie isorine jtampa.

Jei norite prijungti iSorine darbine valdymo sistemos
srove prie F470 panardinamojo vandens Sildytuvo
jvadinés plokstes (AA1), krastinis jungiklis ties AA1:X2
turi buti perkeltas ] AA1:X9 (kaip pavaizduota).

Prijungiant iSorine darbine valdymo sistemos srove su
atskiru jZeminimo grandinés pertraukikliu, atjunkite
melyna kabelj nuo gnybty blokoX7:24 ant panardinamojo
vandens Sildytuvo jvadinés plokstés (AA1) ir prijunkite
pridedama virsutinj spaustuva kartu su jvado darbiniu
nuliu. Sujunkite mélynu kabeliu (min. 0,75 mm?2) virdutinj
spaustuva ir X11:N ant panardinamojo vandens Sildytuvo
jvadinés plokstés (kaip pavaizduota).

Darbiné jtampa (230VAC) prijungta prie AA1:X11 (kaip
pavaizduota).

iki AA8

[T I —
::|

LPEN
230V ~ 50Hz naudojama jtampa

* Tik su atskiru jZeminimo grandinés pertraukikliu.
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PERJUNGIMAS IS 3X400 V | 1X230 V

F470 galima perjungti i5 3x400 V] 1x230 V prijungus
maitinima prie L1 ir L3.

—

N[0 |DI|PE|L1|1|L2]L3
o o o
ollelololiolelelo)

PE1

LAUKO TEMPERATUROS JUTIKLIS

Lauko temperaturos jutiklj (BT1) montuokite pavésyje
ant sienos, nukreiptos j Siaure arba Siaurés vakarus, kad
jam nedaryty poveikio rytiné saulé.

Jutiklj prijunkite prie ant jvady plokstés (AA3) esancio
gnybty bloko X6:1 ir X6:2.

Jei naudojamas kabeliy kanalas, jj reikia uzsandarinti,
kad jutiklio kapsuléje nevykty kondensacija.

—

I | I$orinis F470
_:@ 1
2
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KAMBARIO TEMPERATUROS JUTIKLIS

F470 tiekiamas su pridedamu kambario temperaturos
jutikliu (BT50). Kambario temperaturos jutiklis atlieka
keleta funkcijy:

1. F470 ekrane rodo esama kambario temperatura.

2. Galimybé pakeisti kambario temperaturg, isreiksta
°C.

3. Suteikia galimybe koreguoti kambario temperatdra.

Jutiklj montuokite neutralioje vietoje, kur reikalinga
nustatytoji temperatura. Tinkama vieta — ant laisvos
vidinés sienos prieSkambaryje, apytiksliai 1,5 m vir$
grindy. Svarbu, kad jutiklis galéty nekliudomai ir tiksliai
iSmatuoti kambario temperatura. Tai gali buti sudétinga,
jei jutiklis sumontuotas, pvz., niSoje, tarp lentyny, uz
uzuolaidos, virs arba Salia Silumos $altinio, ten, kur nuo
lauko dury pucia skersvéjis arba tiesiogingje saulés
Sviesoje. Jeigu patalpose esanciy radiatoriy termostatai
bus uzdaryti, tai gali sukelti problemuy.
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Silumos siurblys veikia ir be jutiklio, bet jei norite matyti
gyvenamujy patalpy temperatirg F470 ekrane, jutiklj
batina sumontuoti. Kambario temperaturos jutiklj
prijunkite prie ant jvady plokstés (AA3) esanciy X6:3 ir
X6:4.

Jei jutiklis bus naudojamas patalpos temperaturai (°C)
pakeistiir (arba) patalpos temperatUrai pareguliuoti, jutiklj
reikia suaktyvinti 1.9.4 meniu.

Jei jutiklis naudojamas kambaryje su grindy Sildymo

sistema, jis turi atlikti tik rodymo funkcija, o ne reguliuoti
kambario temperatlra.

—

ISorinis F470

1

Jspejimas

Gyvenamuyjy patalpy temperatUra pasikeicia tik
per ilgesnj laika. Pavyzdziui, trumpi laikotarpiai,
nustatyti grindy Sildymo sistemai, nepakeis
kambario temperaturos pastebimai.

NIBE F470

Nustatymal

(BT30)

( AA1-SF2 )

PAPILDOMO EI__EKTROS JRENGINIO
MAKSIMALI ISEJIMO GALIA

Panardinamojo Sildytuvo galia yra padalyta j pakopas
pagal pateikta lentele.

Elektrinés papildomos Silumos sistemos maksimali
iSéjimo galia nustatoma 5.1.12 meniu.

Perjungiant i 3x400 V j 1x230 V, panardinamojo
Sildytuvo galia turi bGti apribota iki 2 kW. MaZiausia
saugiklio vardiné srove 16 A.

Panardinamojo Sildytuvo galios pakopos

Papildomo | Maks. (A) L1 | Maks. (A) L2 | Maks. (A) L3
elektros

jrenginio

galia (kW)

0,0 6,3 - -

2,0 6,3 - 8,7

4,7 6,3 11,6 8,7

5,61 6,3 11,6 11,6

8,0 17,9 11,6 11,6

10,3 17,9 12,7 20,3

1 Gamyklinis nustatymas

Lenteléje yra pateikta Silumos siurblio atitinkamos galios
pakopos maksimali fazés srove.

Jei prijungti srovés stiprumo jutikliai, Silumos siurblys
kontroliuoja fazines sroves ir automatiskai priskiria
elektros pakopas maziausiai apkrautai fazei.

AVARINIS REZIMAS

Kai nustatytas Sildymo siurblio avarinis rezimas (SF1
nustatymas yra A), veikia tik batiniausios funkcijos.

e Kompresorius ir ventiliatoriai yra i$jungti ir Sildyma
vykdo panardinamasis Sildytuvas.

e Apkrovos monitorius neprijungtas.
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Elektros maitinimo sistema esant avariniam
rezimui

Panardinamojo Sildytuvo galia avarinio rezimo atveju
nustatoma dvieiliu perjungikliu (52) ant panardinamojo
Sildytuvo spausdintines plokstés (AA1) pagal toliau
pateikta lentele.

kW 1 2 3 4 5 6

2,0 off off off off off on
4,7 off off off off on on
5,3 off off on on on off
8,01 on off on off on off
10,3 on off on on on on

1 Gamyklinis nustatymas

[ OO
O ]un
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Paveikslélyje pavaizduotas dvieilis perjungiklis ((AA1-S2))
su gamykliniais nustatymais.
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Papildomos jungtys

APKROVOS MONITORIUS
Integruotas apkrovos monitorius

F470 yra su paprastos formos integruotu apkrovos
monitoriumi, kuris apriboja elektrinés papildomos
Silumos galios pakopas, skai¢iuodamas, ar busimas
galios pakopas galima prijungti prie atitinkamos fazes,
nevirsijant nurodyto pagrindinio saugiklio parametry. Jei
srove virsija nurodyto pagrindinio saugiklio parametrus,
galios pakopa neleidziama. Pastato pagrindinio saugiklio
parametry dydis yra nurodytas meniu 5.1.12.

Apkrovos monitorius su sroves jutikliu

Jei veikiant elektrinei papildomos Silumos sistemai
pastate tuo paciu metu jjungiama daug elektriniy
prietaisy, gali suveikti pastato pagrindinis saugiklis. F470
yra jrengtas apkrovos monitorius, kuris, naudodamas
sroves jutiklj, kontroliuoja papildomos elektrines sildymo
sistemos galios zingsnius, perskirstydamas galig tarp
skirtingy faziy, arba i$jungia papildoma elektrine Sildymo
sistema, jei fazeje yra perkrova. Kai kitos esamos
energijos sgnaudos sumazéja, sistema vél jjungiama.

Jspejimas
Del visisko funkcionalumo suaktyvinkite faziy

aptikimg meniu 5.1.12, jei jrengti sroves stiprio
jutikliai.

Srovés jutikliy prijungimas

Ant kiekvieno jvadines fazés laido turi bati sumontuotas
sroves jutiklis srovei matuoti. Skirstomoji dézuté yra
tinkamas montavimo taskas.

Prijunkite sroves jutiklius prie daugiagyslio kabelio,
esancio Salia elektros skirstomojo jrenginio
sumontuotame gaubte. Daugiagyslio kabelio tarp gaubto
ir F470 skerspjavio plotas turi buti maziausiai 0,5 mm2.

NIBE F470

Prijunkite kabelj prie jvado plokstées (AA3), esancios
X4:1-4 gnybty bloke, kur X4:1 yra jprastas gnybty blokas,
skirtas trims srovés jutikliams.

Elektros jvadas
PEN L1 Lo L3

Elektros paskirstymo
blokas
Silumos siurblys

B

[T

L

SINATTIEN]

ISORINIO ENERGIJOS SKAITIKLIO
PRIJUNGIMAS

pastaba

Norint prijungti iSorinj energijos skaitiklj,
reikalinga 35 arba naujesné versija jvady
plokstéje (AA3) ir ekrano versija 8816 ar
naujesne.

Vienas ar du elektros skaitikliai (BE6, BE7) yra prijungti
prie gnybty bloko X22 ir / arba X23 ant jvady plokstés
(AA3).

— ..

! ! I3orinis  F470
5
+5V =1
== 1512
3
AA3-X22/23

Meniu 5.2.4 suaktyvinkite energijos skaitiklj (-ius) ir
nustatykite pageidaujama verte (energijos kiekis per
impulsg) meniu 5.3.21.
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NIBE UPLINK

Prijunkite tinklo prijungimo kabelj (tiesus, be kat. UTP)
su RJ45 jungtimi (kistukine) prie RJ45 jungties (lizdinés),
esancios galinéje Silumos siurblio puséje.

.

%a0)
—
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ISORINIU JUNGCIU VARIANTAI

F470 yra programine jranga valdomi AUX jvadai ir iSvadai,
skirti iSorinio jungiklio funkcijai (kontaktas turi bati nulinio
potencialo) jutikliui prijungti.

Ekrane pereikite prie meniu 5.4 ,1éta jv. /isv.” ir
pasirinkite, prie kurios AUX jungties bus jungiama
kiekviena funkcija.

jjlungti prab. temp.
nenaudojama
nenaudojama

nenaudojama

av. signaly iSv.

Tam tikroms funkcijoms gali reikéti priedy.

O REKOMENDACIJA
= Kai kurios i$ toliau i$vardyty funkcijy taip pat
galima aktyvuoti ir sudaryti jy veikimo grafika

naudojantis meniu nustatymais.

Pasirenkami jejimai
Siy funkciju jvadu plokstéje (AA3) galima pasirinkti toliau
nurodytus jvadus.

AUX1 AA3-X6:9-10
AUX2 AA3-X6:11-12
AUX3 AA3-X6:13-14
AUX4 AA3-X6:15-16
AUX5 AA3-X6:17-18
: : I3orinis ~ F470
1185
: 013
E XED!_\ E i
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Ankstesniame pavyzdyje naudojami jvadai AUX1 (X6:9-10) ir AUX2
(X6:11-12) jvady ploksteje (AA3).

Pasirenkamas is€jimas

Pasirenkamas iSéjimas yra AA3-X7.

ISvadas yra nulinio potencialo kintamoji relé.

—
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Paveikslélyje pavaizduota relé avarinio signalo padétyje.
Kai perjungiklis (SF1) yra padétyje , Q" arba , A", Sirelé
yra avarinio signalo padetyje.

Jspejimas

Relés iSéjimai gali buti veikiami maksimalia

apkrova 2 A, esant varzinei apkrovai (230V AC).

o REKOMENDACIJA

= AXC priedas yra reikalingas, jei prie AUX iSvado
reikia prijungti daugiau nei vieng funkcija.



Galimas AUX jvady pasirinkimas

Monitorius

Galimos parinktys:

e klimato sistemos slégio jungiklis (NC).

® pavojaus signalas i$ iSoriniy jrenginiy; pavojaus signalas
prijungtas prie valdymo jtaiso, o tai reiskia, kad
gedimas rodomas kaip informacinis prane$imas
ekrane; NO ar NC tipo signalas be potencialo.

ISoriné funkcijy aktyvacija

Prie F470 galima prijungti iSorinio jungiklio funkcija, skirta
aktyvinti jvairioms funkcijoms. Si funkcija suaktyvinama
jungiklio uzdarymo metu.

Galimos funkcijos, kurias galima aktyvinti:

e k. vandens komf. reZimas , laikina prabanga”
e k. vandens komf. rezimas , taupymas”
e iSorinis reguliavimas”

Kai jungiklis uzdarytas, temperattra pasikeicia °C (jei
kambario temperataros jutiklis prijungtas ir
suaktyvintas). Jei kambario temperatUros jutiklis néra
prijungtas ar suaktyvintas, nustatomas pageidaujamas
~temperattra” (Silumos kreivés nuostacio) pokytis su
pasirinktu pakopy skai¢iumi. Si verté reguliuojama nuo
-10 iki +10. ISoriniam klimato sistemy nuo 2 iki 8
reguliavimui reikalingi priedai.

— 1-8 klimato valdymo sistema

Poky¢io verté nustatoma 1.9.2 meniu ,,iSorinis
reguliavimas”.

e vieno i$ keturiy ventiliatoriaus greiciy aktyvinimas.
Galimos toliau nurodytos penkios parinktys:
— 1-4 paprastai yra atidaryti (NO)
— 1 paprastai yra uzdarytas (NC)
Ventiliatoriaus greitis aktyvinamas perjungiklio

uzdarymo metu. |prastas greitis atnaujinamas, kai vél
atidaromas perjungiklis.

e SG ready
JSp€jimas
Sia funkcija galima naudoti tik energijos

tiekimo tinkluose, kurie palaiko ,SG Ready”
standarta.

.SG Ready” reikia dviejy AUX jéjimuy.

.SG Ready” yraismanusis tarify kontroliavimo budas,
kai elektros energijos tiekéjas gali koreguoti patalpy ir
karsto vandens temperatlrg arba tiesiog tam tikru
paros metu blokuoti papildoma Sildyma ir (arba)
Silumos siurblio kompresoriy (tai galima pasirinkti 4.1.5
meniu, kai funkcija yra suaktyvinta). Aktyvinkite Sia

NIBE F470

funkcija prijungdami nulinio potencialo perjungiklio
funkcijas prie dviejy jéjimy, pasirinkty meniu 5.4
(SG Ready A ir SG Ready B).

Uzdaras arba atviras jungiklis reiSkia viena i$ toliau
nurodyty varianty.

— Blokavimas (A: uzdaryta, B: atidaryta)

,SG Ready” yra aktyvus. Silumos siurblio
kompresorius ir papildomas Sildymas yra uzblokuoti.

— Normalus reZimas (A: atviras, B: atviras)
'SG Ready” néra aktyvus. Poveikio sistemai néra.
— Mazos kainos rezimas (A: atviras, B: uzdaras)

'SG Ready"” yra aktyvus. Sistema yra orientuota j
iSlaidy taupyma ir gali, pavyzdziui, naudoti elektra,
kai jg energijos tiekéjas parduoda mazesniu tarifu,
arba naudoti bet kurio kito energijos $Saltinio
perteklinius pajegumus (poveikis sistemai gali buti
reguliuocjamas 4.1.5 meniu).

— Pertekliniy pajegumy reZimas (A: uzdaras, B: uZdaras)

"SG Ready” yra aktyvus. Sistemai leidziama veikti
visa galia, elektros energijos tiekéjui turint
perteklinés galios (labai maZa kaina) (poveikis
sistemai nustatomas 4.1.5 meniu).

(A = SG Ready A ir B = SG Ready B)
e +Adjust

Naudojant +Adjust, jrenginys uzmezga rysj su grindy
Sildymo valdymo centru* ir koreguoja Sildymo kreive
bei apskaitiuotajg tiekimo temperaturg pagal grindy
Sildymo sistemos pakartotinj prijungima.

Suaktyvinkite klimato kontrolés sistema, kurig turéty
veikti +Adjust, pazymeédami funkcijg ir paspausdami
mygtuka ,, OK"” (gerai).
*Reikalingas +Adjust palaikymas
Jspejimas
Siam priedui gali bti reikalingas programinés
jrangos atnaujinimas jisy F470. Sia versija
galima patikrinti meniu , Paslaugos
informacija” 3.1. Apsilankykite
nibeuplink.com ir spusteléekite skirtuka

.Software"” (programiné jranga), kad
atsisiystumete naujausia programine jranga.

? JSp€jimas
Sistemose, ] kurias jtrauktas ir grindy
Sildymas, ir radiatoriai, reikia naudoti NIBE
ECS 40/41, kad buty uztikrintas optimalus
veikimas.

ISorinis funkcijy blokavimas

ISorinio jungiklio funkcija galima prijungti prie F470, kad
bUty uzblokuotos jvairios funkcijos. Jungiklis turi buti
nulinio potencialo, uzdaras jungiklis atliks blokavima.

SKYRIUS 5 | Elektros jungtys 31


www.nibeuplink.com

pastaba

Blokavimas kelia uzsalimo pavojy.

Funkcijos, kurias galima uzblokuoti:

e karStas vanduo (kar§to vandens ruoSimas); bet kokia
karsto vandens cirkuliacija (HWC) islieka veikianti.

e Sildymas (Sildymo poreikio blokavimas)
e papildomos Silumos sistema, valdoma jrangos viduje
e kompresorius

e tarify blokavimas (papildomas Sildytuvas,
kompresorius, Sildymas ir karStas vanduo yra
atjungiami)
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Galimi AUX isejimy pasirinkimai
Indikacija

e avarinis signalas

® atostogos

e iSvykimo rezimas, skirtas ,,sumanus namai” (papildo
funkcijas meniu 4.1.7)

Valdymas
e cirkuliacinis siurblys karsto vandens cirkuliacijai

e iSorinés Sildymo terpées siurblys
e iSoriné sklendeé apsaugai nuo uzsalimo.

Blokavimas
e tiekiamo oro Sildymas (reikalingas priedas BSA 10)

pastaba
Atitinkama skirstomoji dézuté turi bati
pazymeta jspejimu apie iSorine jtampa.

ISorinis cirkuliacinis siurblys prijungtas prie AUX i§éjimo,
kaip parodyta toliau.

: . - WL
F470
| ISorinis
g
] L
g N
[y oE
L/N_ PE
AA3-X7
é -

Cirkuliacinis siurblys

Priedy prijungimas
Priedy prijungimo instrukcijos yra pateikiamos kartu su

tiekiamais priedais. Zr. 61 psl., kur i$vardyti priedai,
kuriuos galima naudoti su F470.

NIBE F470



6 Atidavimas eksploatuoti ir

derinimo darbai

ParuoSiamieji darbai

1.
2.

Patikrinkite, ar perjungiklis (SF1) yra padetyje ,O".

Patikrinkite, ar pildymo voztuvai (QM10) ir (QM11)
yra visiSkai uzdaryti.

Jspejimas

Patikrinkite Silumos siurblio miniatiarinj
grandinés pertraukiklj (FC1). Transportuojant
jrenginj jis galéjo suveikti.

Uzpildymas ir oro
ISleldimas

KARSTO VANDENS SILDYTUVO UZPILDYMAS

1.
2.

Atsukite namo kar$to vandens Ciaupa.

Atidarykite pildymo voztuva (QM10). Eksploatavimo
metu Sis voztuvas turi buti visiSkai atidarytas.

Kai vanduo pradés tekéti i$ karsto vandens Ciaupo,
tai reiks, kad karSto vandens Sildytuvas yra pilnas ir
Ciaupa galima uzsukti.

KLIMATO SISTEMOS UZPILDYMAS

1.

Patikrinkite, ar Sildymo sistemos uzdaromieji voztuvai
(QM31) ir (QM32) yra atidaryti.

Atidarykite oro iSleidimo voztuvus (QM20) ir (QM21).

Atidarykite pildymo voztuvus (QM11) ir (QM13).
Sildymo sekcija ir likusi klimato valdymo sistema yra
pripildyta vandens.

Kai vanduo, iStekantis i§ oro isleidimo voztuvy
(QM20) ir (QM21) nebebus susimaiSes su oru,
uzdarykite voztuvus. Po kurio laiko manometro slégis
pakyla (BP5). Kai slegis pasiekia 2,5 bar (0,25 MPa),
apsauginis voztuvas (FL2) pradeda iSleisti vanden].
UZdarykite pildymo voztuva (QM11).

Sumazinkite katilo slégj iki normalaus darbinio
(apytiksliai 1 bar) atidarydami oro i$leidimo voztuvus
(QM20) ir (QM21) arba apsauginj voztuva (FL2).

Patikrinkite, ar perpylimo inde (WM1) yra vandens.
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Jei perpylimo inda reikia papildyti:

1.

Atsargiai pasukite karsto vandens apsauginj voztuva
(FL1) prie$ laikrodZio rodykle.

ORO ISLEIDIMAS IS KLIMATO SISTEMOS

1.
2.

ISjunkite Silumos siurblio elektros tiekima.

ISleiskite org i$ Silumos siurblio per oro iSleidimo
voztuva (QM20), o is likusios klimato sistemos — per
atitinkamus oro i$leidimo voZtuvus.

ISleiskite org i$ tiekiamo oro rités per oro iSleidimo
voztuva (QM21).

Vandenj leiskite j sistema ir org leiskite i$ jos tol, kol
joje neliks oro ir slégis bus tinkamas.

pastaba

Pries iSleidZiant org, pirmiausia reikia isleisti
vandenj i§ rezervuaro oro isleidimo vamzdzio.
Tai reiskia, kad i$ sistemos nebutinai pasisalina
oras, nepaisant vandens tekeéjimo, kai oro
iSleidimo voztuvas (QM20) yra atidarytas.

Camz) Camir )(Csrz2 ) Camio)

Qm21

FC1

BP!

QM20
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Paleidimas ir tikrinimas
PALEIDIMO VADOVAS

pastaba

Klimato sistema turi buti pripildyta vandens
pries nustatant perjungiklj ties ,I".

1. (SF1) Perjungiklj F470 nustatykite ties padetimi ,I”.

2. Vykdykite ekrane rodomus paleidimo vadovo
nurodymus. Jei jjungus F470 paleidimo vadovas
nejsijungia, jjunkite jj 5.7 meniu patys.

O REKOMENDACIJA

= 7r.p. 43, kuriame pateikiamas i§samesnis
pirminis supazindinimas su Silumos siurblio
valdymo sistema (veikimu, meniu ir pan.).

Atidavimas eksploatuoti

Pirma karta jjungus Silumos siurblj atsidaro paleidimo
vadovas. Paleidimo vadovo nurodymuose aprasyta, ka
reikia atlikti jjungus pirma karta, ir perzitrimi pagrindiniai
jrenginio nustatymai.

Paleidimo vadovas uztikrina tinkama jrenginio paleidima,
todél jo negalima praleisti.

Jspejimas

Kol paleidimo vadovas jjungtas, né viena
jrenginio funkcija nebus jjungta automatiskai.
Kaskart i$ naujo paleidziant jrenginj bus
rodomas paleidimo vadovas, kol Sios parinkties

Zymeéjimas, esantis paskutiniame puslapyje,
bus atSauktas.

Paleidimo vadovo naudojimas

p. Pavadinimas ir meniu numeris

Parinktis / nustatymas

p.
Cia parodyta, kiek paleidimo vadovo veiksmu atlikote.
Per paleidimo vadovo puslapius slinkite taip:

1. Pasukite valdymo rankenélg, kol bus pazyméta viena
i$ virsutiniame kairiajame kampe esanciy rodykliy
(ties puslapio numeriu).

2. Paspauskite mygtuka ,,OK" (Gerai), kad pereituméte
nuo vieno paleidimo vadovo puslapio prie kito.
Pavadinimas ir meniu numeris

Cia galite rasti, apie kokj valdymo sistemos meniu
kalbama Siame paleidimo vadovo puslapyje. Skaitmenys
skliaustuose reiskia meniu numerj valdymo sistemoje.

Jei norite daugiau suzinoti apie susijusius meniu, Zr.
zinyno meniu arba skaitykite naudotojo vadova.

Parinktis / nustatymas

Cia galite atlikti sistemos nustatyma.



VEDINIMO NUOSTATA

Vedinima buatina nustatyti pagal galiojancius standartus.

Tiekiamo oro srauta reikia sureguliuoti taip, kad jis
sudaryty 80 % iSmetamo oro srauto. Nustatymai
atliekami meniu 5.1.5ir 5.1.6.

Net jei vedinimas apytiksliai nustatytas montuojant,

svarbu atlikti védinimo sistemos reguliavima.

Vedinimo galia, tiekiamas oras

Esamas slégis

(Pa)
700
600 100%
—
500 90% \
—
400+—80% \\\\
3001—29%, \\\\
200 %i;/\\ \\Q;
100 & T N \\\\\
0 30% i \\\ \ \
0 20 40 60 80 100

Veédinimo galia, ismetamas oras

Esamas slégis

120

Oro srautas

(I/s)

(Pa)
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3001 =g ~
o \\\ \\ \\N) 0%
100 —— \ s
—_— NS 80% 07
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0 20 40 60 80 100 120
Oro srautas
(I/s)
Savitoji ventiliatoriaus galia
Esamas slégis
(Pa)
300
N
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Grafike nurodyta savitoji ventiliatoriaus galia su abiejy

Oro srautas

ventiliatoriy energijos sanaudomis (W/(I/s) ).
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(I/s)

pastaba

Uzsakykite vedinimo reguliavimo paslauga, kad

nustatymas buty baigtas.

Ventiliatoriaus galia, tiekiamas oras

Galia
(w)
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Ventiliatoriaus galia, iSmetamas oras
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TIEKIAMO ORO BATERIJA toliau pateiktg schema. Tiekiamo oro temperatara turi
bUti apytiksliai tokia pati kaip ir patalpy temperatura

Vandens srautas per tiekiamo oro kontura (pageidautina, keliais laipsniais Zemesne).

Vandens srautas per tiekiamo oro kontdra reguliuojamas
naudojant balansinj voztuva (RN1). Sis voztuvas turi bati :'(j'_ REKOMENDACIJA
sureguliuotas, kad buaty iSvengta nepageidaujamy =

) ) o ! Balansinj voztuva reguliuokite Salta diena.
energijos sgnaudy. Papildoma galia jvertinama pagal

Vanduo Vardiné
Balansinio voztuvo nustatymas 55/45

srautas li
(Atidarymo pasukimy skaicius) A %\?V a é,”o?é?
I/val. M Projektiné

Pilnai QJfHE?.F.e-Tp'
atidaryta T N
A 7 400 T 35t
Zemos tiekia i |
3 t 1 i -30
\ L emperaturos r i |
\ \\ I / -25 35/25
1 / /
AN 300 1 // / 20
K\---+|----é: 3 4 15
\\ \\ -
k 200

A\

N \ 100
A)

~_ |

-

N

A

r
/
=Y

~

/,

1N

N

2]

Radiatoriaus
slégio kritimas-/|
Silumokaicio

Tiekiamas oras

oot o
/

kontdras srautas
mvp 5 4 3 2 1 0 50 100 150 200 250 ~m*/h

Generuojama galia diagramoje apskaiciuojama esant Sildymo sistemos parametrams 55/45 °C ir atitinkamai 35/25°C (grindinis
Sildymas).

Pavyzdys. Jei nustatytas tiekimo srautas yra 150 m3/h,
o iSmatuota lauko temperatdra yra -20 °C, kai siurblio
slégis (= slégio kritimo rités konturas) yra 3,3 mvp (33
kPa), balansinio voztuvo nustatymas yra 2,8.

Tai reiskia, kad balansinj voztuva reikia atidaryti pasukant
2,8 kartus nuo uzdarytos padéties. Tuo paciu metu
galima matyti, kad kontUro papildoma oro tiekimo galia
yra apytiksliai 3 kW, kai temperattra yra -20 °C.

pastaba

Naudodami oro iSleidimo varzta (QM21)
pakartotinai isleiskite org i$ konturo, kad
uztikrintumete cirkuliacija konture.
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ATIDAVIMAS EKSPLOATUQOTI BE
VENTILIATORIU

Silumos siurblys gali veikti be grazinimo funkcijos, tik
kaip elektrinis katilas, kuris gamina Siluma ir ruoSia karsta
vandenj, pvz., uzbaigiant védinimo sistemos jrengima.

Atidarykite meniu 4.2 — ,,ekspl. rezimas” ir pasirinkite
ik, pap. sild.”

Atidarykite meniu 5.1.5 - ,vent. gr. iSmetamasis oras”
ir sumazinkite ventiliatoriaus greitj iki 0 %. Taip pat
nueikite j meniu 5.1.6 — ,vent. gr. tiekiamas oras” ir
sumazinkite tiekiamo oro ventiliatoriaus greitj iki 0 %.

& pastaba

Kai Silumos siurblj vél norite naudoti su
grazinimo funkcija, pasirinkite darbinj rezima
Lautom.” arba , rankinis”.

NIBE F470
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CIRKULIACINIO SIURBLIO NUSTATYMAS

Sviesos
diodat

“““““““

Cirkuliacinis siurblys (GP1) turi penkis Sviesos Ml
diodus. Veikiant normaliai, $viesos diodai rodo I
siurblio nustatymus Sviesdami zaliai ir (arba) é
geltonai. Sviesos diodai taip pat gali rodyti avarinj i
signala ir tuo atveju jie Sviecia raudonai ir geltonai.

Jvairius cirkuliacinio siurblio (GP1) nustatymus galima
pasirinkti paspaudziant jungiklj (GP1-SF4).

Rinkités i$ 5 skirtingy cirkuliacinio siurblio nustatymuy.

e proporcinio slégio aut. pritaikymas (PPAA)
e pastovaus slégio aut. pritaikymas (CPAA)
e proporcinis slegis (PP)

e pastovus slégis (CP)

e pastovi kreive (CC).

Cirkuliacinio siurblio gamyklinis nustatymas yra CP,
greitis 3.
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Proporcinio slegio aut. pritaikymas (PPAA)

Cirkuliacinis siurblys nuolat lanksgiai reguliuoja srauta
sistemoje kad bUty uztikrintos minimalios siurblio
energijos sgnaudos.

Nustatymas skirtas radiatoriy sistemoms. Siekiant
uztikrinti optimaliai Zema siurblio galinguma, kai kurioms
sistemoms srautas gali buti nepakankamas.
Pajegumas, cirkuliacinis siurblys (PPAA)

Slégis

(kPa)

60

50

o
o
N
o
N
o
w
o
~

0,5 0,6

Srautas
(I/s)

Galia, cirkuliacinis siurblys (PPAA)

Galia
(W)
60

50

40

30

0,5 0,6
Srautas
(I/s)
Nustatymas PPAA
Sviesos diodo indikacija
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Pastovaus slegio aut. pritaikymas (CPAA) Proporcinis slegis (PP)

Cirkuliacinis siurblys nuolat lanksciai reguliuoja srauta Cirkuliaciniam siurbliui leidziama reguliuoti savo greit]
sistemoje kad buty uztikrintos minimalios siurblio ribotame intervale, kad buty uztikrintas optimalus
energijos sgnaudos. sistemos slegis. Greitis 1, 2 arba 3 pasirenkamas pagal

Nustatymas skirtas grindinio Sildymo sistemoms. maksimalaus srauto reikalavima.

Siekiant uztikrinti optimaliai Zema siurblio galinguma, kai  Nustatymas skirtas radiatoriy sistemoms.

kurioms sistemoms srautas gali buti nepakankamas. Pajégumas, cirkuliacinis siurblys (PP)

Pajegumas, cirkuliacinis siurblys (CPAA)

Slégis
. (kPa)
Slégis
(kPa) 60
50 50
| —
40 40 / \\

— AN

30
30
— \
20 o \
~, |3
10 ~-
0
0 0,1 0,2 0,3 0,4 0,5 0,6
0 ‘ ‘
0 0,1 0,2 0,3 0,4 0,5 Srautas
Srautas (Ifs)

(I/s)
Isejimas, cirkuliacinis siurblys (PP)
Galia, cirkuliacinis siurblys (CPAA)

Galia
. (W)
Galia
W) 60
45 50 P 3
40 /
35 40 A /2
30 2 / A
25 /' //
i 20

20 ~ —

15

10 —_—
10 é
5 0+
0 0,1 0,2 03 0,4 0,5 0,6
0
0,5 Srautas
Srautas s)
(I/s)
Siurblio greitis PP 1 2 S

Nustatymas CPAA Sviesos diodo indikacija

Sviesos diodo indikacija
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Pastovus slegis (CP) Pastovi kreive (CC)

Cirkuliaciniam siurbliui leidziama reguliuoti savo greit] Cirkuliacinio siurblio greitis yra fiksuotas ir reguliavimas
ribotame intervale, kad buaty uztikrintas pastovus neatliekamas. Greitis pasirenkamas pagal maksimalaus
sistemos slégis. Greitis 1, 2 arba 3 pasirenkamas pagal srauto reikalavima.

maksimalaus srauto reikalavima. Nustatymas gali biti naudojamas, kai reikalingas labai

Nustatymas skirtas grindinio Sildymo sistemoms. didelis srautas.
Pajegumas, cirkuliacinis siurblys (CP) Pajegumas, cirkuliacinis siurblys (CC)
Slégis Slégis
(kPa) (kPa)
50 80
[ 70
—_—
40 60 \
30 Iy 50 ~ N\
N ~ N\
40 N
20,77> % 30 \\‘ \
g 20 XN\
10 2
oS 10 1—21—3 —
0 0
0 0,1 072 03 04 05 0 0,1 0,2 03 0,4 0,5 0,6
Srautas Srautas
(I/s) (Ifs)
I$éjimas, cirkuliacinis siurblys (CP) I1$éjimas, cirkuliacinis siurblys (CC)
Galia Galia
(W) (W)
45 = 60
_~
40
> 3
P 50
35
30 — 40 - -~
L~ L~ 2
2 2
2(5) f 30 //,/ 1
15 e 20 ///
1 // ;
— — 10
5
0 0
0 0,1 072 0,3 0,4 05 0 0,1 0,2 03 0,4 0,5 0,6
Srautas Srautas
(I/s) I/s)
Siurblio greitis CP 1 2 | 37 Siurblio greitis CC 1 2 3
Sviesos diodo indikacija Sviesos diodo indikacija

1 Cirkuliacinio siurblio gamyklinis nustatymas
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Avarinis signalas

Jei gaunamas avarinis signalas, $viesos diodas lllll $viegia
raudonai.

Pagal toliau pateikta lentele galima nustatyti, kad aktyvus
vienas ar keli avariniai signalai. Jei aktyvus daugiau nei
vienas avarinis signalas, rodomas tas, kuris turi didziausia
prioriteta.

Priezastis / veiksmas

Rotorius uzblokuotas. Palaukite arba atlaisvinkite
rotoriaus velena.

Maitinimo jtampa per Zema. Patikrinkite maitinimo
jtampa.

Elektros gedimas. Patikrinkite maitinimo jtampa
arba pakeiskite cirkuliacinj siurblj.

NIBE F470

Sildymo kreivés
nustatymas

Meniu galite perzidréti savo namo
sildymo kreive. Sios kreivés paskirtis — nepaisant lauko
temperaturos uztikrinti vienoda patalpy temperatura ir
energijos sgnaudy poziariu efektyvy jrenginio veikima.
Pagal Sig kreive F470 nustato j klimato sistema tiekiamo
vandens temperatlrg (tiekiamo srauto temperattra),
taigi ir vidaus temperatura.

KREIVES KOEFICIENTAS

Sildymo kreivés nuolydis rodo, kiek laipsniy reikia
padidinti (sumazinti) tiekimo temperattrag nukritus
(pakilus) lauko temperaturai. Statesnis nuolydis reiskia
aukstesne tiekimo temperaturg esant tam tikrai lauko
temperaturai.

Tiekimo temperatdra

(°C)
80
70 - — -
Statesnis kreivés nuolydis P
60 -
-
50 "/
P
40 -
7
30 //
20
0 10 0 -10 -20 -30 -40
Lauko temperatUra

°C)

Optimalus kreivés nuolydis priklauso nuo jasy vietoves
klimato salygu, nuo to, ar name sumontuoti radiatoriai,
ventiliatoriniai konvektoriai ar grindy Sildymo sistema, ir
kaip gerai izoliuotas jusy namas.

Sildymo kreivé nustatoma montuojant &ildymo sistema,
taciau veéliau ja galima pakoreguoti. Paprastai papildomai
kreivés koreguoti nereikia.

KREIVES NUOKRYPIS

Sildymo kreivés poslinkis reigkia, kad tiekimo
temperatura keiCiasi vienodai esant bet kokiai lauko
temperaturai, pvz., kreivés poslinkis +2 pakopomis
padidina tiekiamo srauto temperatirg 5 °C esant bet
kokiai lauko temperaturai.
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Tiekimo temperatdra

(°C)
80
70 % = ;
Sildymo kreivés nuokrypis
60 ~ _—~
-
--------------- ;--1’
50 7‘/
- -
40 -~
-
>
30 L=~
20
0 10 0 -10 -20 -30 -40
Lauko temperatura
(°C)

TIEKIAMO SRAUTO TEI\/IPERATUBA -
DIDZIAUSIA IR MAZIAUSIA VERTES

Kadangi srauto linijos temperatUra negali bati
apskaiCiuota aukStesné nei nustatytoji maksimali verté

arba Zemesneé nei nustatytoji minimali verte, esant Sioms
temperaturos vertéms Sildymo kreive iSsitiesina.

Tiekimo temperatdra

(°C)
80
70
60 Makimall verté
50
40
Minimali verté
o~ ~
20
0 10 0 -10 20 30 -40
Lauko temperatara
(°C)
/spejimas

Grindy Sildymo sistemose maksimali tiekiamo
srauto temperatura paprastai buna nuo 35 iki
45 °C.

Suzinokite i$ grindy montuotojo, kokia gali buti
naudojama auk$ciausia temperatura grindyse.

KREIVES KOREGAVIMAS

Klimato sistema

Kreivés nuokrypis
Kreives koeficientas

Yo L. o

Auksciausia tiekiamo srauto temperatura

Maziausia tiekiamo srauto temperattra

1.

2.

Pasirinkite klimato kontrolés sistema (jei jy daugiau
nei viena), kurios Silumos kreive reikia pakeisti.

Pasirinkite kreives nuolyd] ir kreives poslinkj.

Jspejimas
Jei reikia sureguliuoti ,min. srauto linijos

temp.” ir (arba) ,,auks¢. srauto linijos temp.”,
tai atlikite kituose meniu.

,min. srauto linijos temp."” nuostatos pateiktos
meniu 1.9.3.

,auks¢. srauto linijos temp.” nuostatos
pateiktos meniu 5.1.2.

ﬁ /spejimas

Kreive 0 reiskia, kad naudojama EENERIENEY.

SEVERAEIYE] nuostatos nustatomos 1.9.7
meniu.

NOREDAMI PERZIURETI SILDYMO KREIVE

1.

Valdymo rankenéle pasukite taip, kad buty
pazymeétas ziedas ant koto su lauko temperatura.

Paspauskite mygtuka ,OK” (Gerai).

Sekdami pilka linija iki kreives ir j kaire, skaitykite
tiekimo temperatlros verte esant pasirinktai lauko
temperaturai.

Dabar galite suzinoti vertes esant kitokioms lauko
temperaturos vertéms — valdymo rankenéele pasukite
J desSine arba kaire ir uzfiksuokite atitinkama srauto
temperatura.

Noredami iSeiti i$ perziuros rezimo, paspauskite
mygtuka ,, OK"” (Gerai) arba ,Back” (Atgal).



/ Valdymas — jzanga

Ekrano blokas

@

- A Ekranas

/ B Buklés lemputé

Mygtukas ,OK"
ul C (Gerai)

— D Grjzimo mygtukas

— Valdymo
rankenélé

I F Perjungiklis

F470 )
T G USB prievadas

EKRANAS

Ekrane rodomos instrukcijos, nustatymai ir
eksploataciné informacija. Galite lengvai narsyti
tarp skirtingy meniu ir parink¢iy, kai norite
nustatyti komforto rezima ar gauti reikiama
informacija.

BUKLES LEMPUTE

Baklés lemputé rodo Silumos siurblio bdseng. Ji:

e dega Zalia Sviesa, kai siurblys veikia jprastu
rezimu;

e dega geltona Sviesa, kai siurblys veikia avariniu
rezimu.

e dega raudona Sviesa, suveikus avariniam
signalui;

MYGTUKAS , OK" (GERAI)
Mygtukas , OK" (Gerai) naudojamas:

e patvirtinti pasirinktus antriniy meniu elementus
/ parinktis / nustatytgsias vertes / puslapj
paleidimo vadove.

NIBE F470

D

G

MYGTUKAS ,BACK" (ATGAL)
Mygtukas ,Back” (Atgal) naudojamas:

e grjzti j ankstesnj meniu;
e Norint pakeisti nuostata, kuri dar nebuvo
patvirtinta

VALDYMO RANKENELE

Valdymo rankenéle galima pasukti j deSine arba
kaire. Galite:

e perzitréti meniu ir parinktis;

e padidinti ir sumazinti vertes;

e pakeisti puslapj instrukcijose, kurios susideda
i$ keleto puslapiy (pvz., pagalbos tekstas ir
priezitros informacija).

PERJUNGIKLIS (SF1)

Sis perjungiklis yra trijy padégiy:

e Jjungta ()

® Budéjimo rezimas ()

® Avarinis rezimas () (zr. puslapj 54)
Avarinj rezima leidziama jjungti tik sutrikus
Silumos siurbliui. Jjungus §j rezima, iSsijungia
kompresorius ir ventiliatoriai bei jsijungia
panardinamasis $ildytuvas. Silumos siurblio

ekranas nesvyti, o blsenos lemputé dega geltona
Sviesa.

USB PRIEVADAS

USB prievadas yra pasléptas po plastikiniu
dangteliu, ant kurio yra gaminio pavadinimas.
USB prievadas naudojamas programinei jrangai
atnaujinti.

Apsilankykite nibeuplink.com ir spustelékite
skirtuka , Software" (programiné jranga), kad
atsisiystumete naujausia sistemos programine
jranga.
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Meniu sistema

Kai Silumos siurblio durelés atidarytos, ekrane rodomi
keturi pagrindiniai meniu sistemos meniu ir tam tikra
pagrindiné informacija.

Lauko temperatlra Patalpy temperatdra — (jei jrengti patalpy jutikliai)

Karsto vandens
temperatdra

— Informacija apie

l eksploatavima

INFORMACUA

PRIEZIURA

§IL. SIURBLYS

Skaiciuotinis karsto vandens
kiekis

Laikinasis prabangusis rezimas (jei
aktyvuotas)

1 MENIU - PATALPUY KLIMATAS

Patalpy klimato nustatymas ir grafiko sudarymas.
Informacijos rasite zinyno meniu arba naudotojo vadove.

2 MENIU - KARSTAS VANDUO

Kar$to vandens ruo$imo nustatymas ir grafiko
sudarymas. Informacijos rasite Zinyno meniu arba
naudotojo vadove.

3 MENIU - INFORMACIJA

TemperatUros ir kitos eksploatacinés informacijos
rodymas bei prieiga prie avariniy signaly zurnalo.
Informacijos rasite zinyno meniu arba naudotojo vadove.

4 MENIU - SIL. SIURBLYS

Laiko, datos, kalbos, ekrano, veikimo rezimo ir pan.
nustatymas. Informacijos rasite Zinyno meniu arba
naudotojo vadove.

5 MENIU - PRIEZIURA

ISpléstinés nuostatos. Galutinis naudotojas Siy nuostaty
keisti negali. Meniu rodomas paspaudus ir 7 sek.
palaikius grjizZimo mygtuka, kai atidarytas paleidimo
meniu. Zr. 49 psl.

EKRANE PATEIKIAMI SIMBOLIAI

Veikimo metu ekrane gali pasirodyti Zemiau pateikti
simboliai.

Simbolis | Aprasas

Sis simbolis pasirodo su informacijos Zenklu,
jei 3.1 meniu yra informacijos, kurig
turétuméte jsidémeti.

Sie du simboliai nurodo, ar kompresorius
arba papildomas Silumos Saltinis yra
| | uzblokuoti F470.

Jie gali buti uzblokuoti, pvz., priklausomai
nuo to, koks veikimo rezimas pasirinktas 4.2
meniu, jei blokavimas yra suplanuotas 4.9.5
meniu arba jei pasigirdo avarinis signalas,

| kuris blokuoja viena is ju.

@ Kompresoriaus blokavimas.

=

Papildomo Silumos 3altinio
blokavimas.

Sis simbolis pasirodys, jei suaktyvinamas
periodinio padidéjimo ar prabangusis karsto
vandens rezimas.

Sis simbolis rodo, ar veikia ,atostogy nust.”
4.7 meniu.

Sis simbolis nurodo, ar uzmegztas rysys tarp
F470 ir NIBE Uplink.

Sis simbolis nurodo faktinj ventiliatoriaus
greitj, jei greitis buvo pakeistas nuo
normalaus nustatymo.

Sis simbolis matomas jrenginiuose su
aktyviais saulés priedais.




Meniu numeris — pazymeétas antrinis meniu Pavadinimas ir meniu numeris — pagrindinis meniu

Simbolis -
pagrindinis meniu
PATALPY KLIMATAS KARSTAS VANDUO

E temperatdra

4 ventiliacija
~) :
grafiko sudarymas

B iSpléstinis

SIL. SIURBLYS INFORMACIJA

Pazymétas pagrindinis

meniu
Simboliai — antriniai meniu Pavadinimas — antriniai meniu Informacija apie buseng —
antriniai meniu
VEIKIMAS VERTES NUSTATYMAS
Norédami paslinkti zymiklj, valdymo
rankenéle pasukite j kaire arba desine. laikas

Pazyméta padétis yra balta ir (arba) turi
skirtuka, pasukta j virsuy.

MENIU PASIRINKIMAS

Norédami patekti ] meniu sistema, pazymédami
pasirinkite pagrindinj meniu ir paspauskite mygtuka ,, OK"
(Gerai). Tada atsidaro naujas langas su antriniais meniu.

Pazymédami pasirinkite viena i$ antriniy meniu ir
paspauskite mygtuka , OK" (Gerai). ReikSmés, kurias galime keisti

PARINKCIU PASIRINKIMAS

Norédami nustatyti verte:

1. Valdymo rankenéle pazymekite verte, kurig [ o]
norite nustatyti. I

v =
taupymas

2. Paspauskite mygtuka ,OK” (Gerai). Vertés  Tgj|
 normalus fonas tampa zalias, tai reiskia, kad jsijungé o
(L) prabanga nustatymo rezimas.
3. Valdymo rankenéle sukite j desine, jei verte gl
norite padidinti, arba | kaire, jei verte norite )
sumazinti.

4. Spausdami mygtuka ,OK" (Gerai) patvirtinkite [ng]
verte, kurig nustatéte. Norédami pakeisti ir B
grijzti prie pradinés vertés, paspauskite mygtuka
.Back"” (Atgal).

Alternatyvus variantas

Parink¢iy meniu pasirinktoji parinktis buna m

pazymeéta zalia varnele.

Norédami pasirinkti kitg parinktj:

1. Pazymekite reikiama parinktj. Viena is parinkc&iy []
bUna parinkta i$ anksto (balta).

2. Spausdami mygtuka , OK" (Gerai) patvirtinkite P':,'j
pasirinktaja parinktj. Pasirinktoji parinktis bina
pazymeéta zalia varnele.



VIRTUALIOS KLAVIATUROS NAUDOJIMAS

Skirtingos klaviatdros

Kai kuriuose meniu, kur reikia jvesti teksta, pateikiama
virtuali klaviatdra.

\ [ abc

Atsizvelgiant ] meniu, galima naudoti skirtingus simboliy
rinkinius, kuriuos galima pasirinkti sukant valdymo
rankenéle. Jei norite pakeisti simboliy lentele,
paspauskite mygtuka , Back” (Atgal). Jei meniu yra tik
vienas simboliy rinkinys, ekrane iSkart rodoma klaviatura.

Baige rasyti pazymekite ,,OK” (Gerai) ir paspauskite
mygtuka OK (Gerai).
LANGU PERZIURA

Meniu gali bati sudarytas is keleto langy. Norédami
perziUréti langus, sukite valdymo rankenéle.

=
Esamo meniu
langas

Langy skaicius
meniu

Slinkimas paleidimo vadovo langais

kalba4.6 @ g
alba J“I‘

Rodyklés, skirtos slinkti per paleidimo vadovo langus

1. Pasukite valdymo rankenéle, kol bus pazymeéta viena
i$ virSutiniame kairiajame kampe esanciy rodykliy
(ties puslapio numeriu).

2. Paspauskite mygtuka ,, OK" (Gerai), kad pereituméte
nuo vieno paleidimo vadovo veiksmo prie kito.

PAGALBOS MENIU

|r—~ Daugumoje meniu yra simbolis, kuris reiskia, kad

?J teikiama papildoma pagalba.

Norédami perskaityti pagalbos teksta:
1. Valdymo rankenele pasirinkite pagalbos simbolj.
2. Paspauskite mygtuka ,, OK" (Gerai).

Pagalbos tekstas daznai susideda is keliy langy, kuriuos
galite perziaréti sukdami valdymo rankenéle.



8 Valdymo meniu

T meniu — PATALPU
KLIMATAS

APZVALGA
|1 - PATALPU KLIMATAS 1.1 - temperatUra
1.2 - ventiliacija

1.3 - grafiko sudarymas 1.3.1 - Sildymas
|1.3.3 - ventiliacija

1.9 - i8pléstinis 1.9.1.1 = Sildymo kreive

1.9.2 - iSorinis reguliavimas
1.9.3 - min. srauto linijos
temp.

1.9.4 - kambario jutiklio
nustatymai

1.9.6 - vent.atg.skaic.laikas
1.9.7 - sava kreive

1.9.8 - nuokrypio taskas
1.9.9 — naktinis vésinimas

2 meniu — KARSTAS
VANDUO

APZVALGA

|2 - KARSTAS VANDUO 2.1 - laikina prabanga
2.2 - patogumo rezimas
2.3 - grafiko sudarymas

2.9 - i3pléstinis 2.9.1 - periodinis padidéjimas

2.9.2 - k.vandens recirk. *

* Reikalingi priedai.
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3 meniu —
INFORMACIJA

APZVALGA

|3 - INFORMACIJA 3.1 - aptarnavimo inf.

3.2 - kompresoriaus inf.
3.3 - pap. Silumos inf.

3.4 - av. sign. reg.

3.5 - vidaus temp. registras

4 meniu — SIL.
SIURBLYS

APZVALGA
|4—éIL. SIURBLYS 4.1 - papildomos funkcijos * 4.1.3 — internet. 4.1.3.1 = NIBE Uplink
4.1.3.8 — tcp/ip nustatymai

4.1.3.9 —tarp. serv. nustat.

41.4—-sms*
4.1.5 - SG Ready

4.1.6 — ,,smart price
adaption™"

4.1.7 — sumanus namai
4.1.10 meniu , Saulés

energija” *

4.2 - ekspl. rezimas

4.3 - mano piktogramos

4.4 - laikas ir data

4.6 - kalba

4.7 - atostogy nust.

4.9 - i8pléstinis 4.9.2 - aut. rezimo nustat.
4.9.4 - gamyklinis nust.,
naud.

4.9.5 - grafiko blokavimas

* Reikalingi priedai.

48  SKYRIUS 8 | Valdymo meniu NIBE F470



5 meniu — PRIEZIURA

APZVALGA

|5 - PRIEZIURA 5.1 — eksploatavimo nustatymai 5.1.1 — k. vand.param.nust.

5.1.2 - auksg¢. srauto linijos temp.

5.1.4 - avarinio signalo veiksmai

5.1.5 - vent. gr. iSmetamasis oras

5.1.6 — vent. gr. tiekiamas oras

5.1.12 - vidinis pap. el. prietaisas

5.1.99 - Kiti nustatymai

5.2 - sistemos nustatymai

5.2.4 — priedai

5.3 - priedy nustatymai

5.3.3 - papildoma klimato sistema *

6.3.21 — sr. jutiklis / energ. mat.*

5.4 —létajv. /isv.

5.5 — gamyklos nustatymuy
paslauga

5.6 — priverstinis valdymas

5.7 — paleidimo vadovas

5.8 — spartus paleidimas

5.9 - grindy dziovinimo funkcijai
5.10 — pakeitimy registras

5.12 - Salis

* Reikalingi priedai.

Nuéje j pagrindinj meniu nuspauskite ir 7 sekundes
palaikykite grizimo mygtuka, kad patektuméte j
.Service” (priezidros) meniu.

Antriniai meniu

Meniu tekstas yra oranzinés spalvos ir jis
skirtas pazengusiam naudotojui. Jame yra keletas
antriniy meniu. Informacija apie atitinkamo meniu btsena
galima rasti ekrane desinéje meniu puséje.

eksploatavimo nustatymai KJIReERIt s [le
eksploatavimo nustatymai.

SRR tE e el Silumos siurblio sistemos
nustatymai, priedy suaktyvinimas ir pan.

MV EIinEN |vairiy priedy eksploataciniai

nustatymai.

Programinés jrangos kontroliuojamy jvady
ir iSvady nustatymas ant jvadinés plokstes (AA3).

CEIIUEIVE IR ERIERsEY Bendra visy nustatymy

atstata (jskaitant naudotojui prieinamus nustatymus) j
numatytasias reikSmes.

JAVEIRMIEREIONMNES] Skirtingy Silumos siurblio

sudedamuyjy daliy priverstinis valdymas.

EICIGRAYERERY Paleidimo vadovo, kuris jsijungia
pirma kartag paleidziant Silumos siurblj, rankinis jjungimas.

SeEIRUENEIEIe e Spartusis kompresoriaus paleidimas.

NIBE F470

pastaba

Neteisingi eksploatavimo meniu nustatymai
gali sugadinti Silumos siurblj.

5.1 MENIU — EKSPLOATAVIMO NUSTATYMAI

Silumos siurblio eksploatavimo nustatymus galima atlikti
antriniuose meniu.
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5.1.1 MENIU - K. VAND.PARAM.NUST.

taupymas

Nuostaty diapazonas taupaus rez. paleidimo temp.:
15-52°C

Gamykliné nuostata taupaus rez. paleidimo temp.:
45 °C

Nuostaty diapazonas taupaus rez.i§j.temper.: 15-55
°C

Gamykliné nuostata taupaus rez.isj.temper.: 51 °C
normalus

Nuostaty diapazonas normalaus rezimo jj. temp.: 15
-b2°C

Gamykliné nuostata normalaus rezimo jj. temp.: 49
°C

Nuostaty diapazonas normalaus rezimo i§j. temp.: 15
-b5°C

Gamykliné nuostata normalaus rezimo i$j. temp.: 55
°C

prabanga

Nuostaty diapazonas prabangaus rezimo jj. temp.: 15
-62 °C

Gamykliné nuostata prabangaus rezimo jj. temp.: 52
°C

Nuostaty diapazonas prabang. rezimo i$j. temp.: 15
-65°C

Gamykliné nuostata prabang. rezimo isj. temp.: 58
°C

1Sjungti temp. per. padid.

Nuostaty diapazonas: 55 — 70 °C

Gamykliné nuostata: 60 °C

Cia nustatote karto vandens ruo$imo rezimo jsijungimo
ir issijungimo temperatlra skirtingoms komforto
parinktims, esan¢ioms 2.2 meniu, taip pat periodinio
temperatUros padidinimo rezimo iSsijungimo temperatdra
meniu 2.9.1.

5.1.2 MENIU — AUKSC. SRAUTO LINIJOS
TEMP.

klimato sistema
Nuostaty diapazonas: 20-70 °C
Standartiné verté: 60 °C

Cia nustatykite klimato sistemos maksimalig tiekimo
temperatura. Jei sumontuota daugiau nei viena klimato
sistema, galima nustatyti individualias maksimalios
tiekimo temperaturos vertes. 2-8 klimato sistemy didz.
tiekimo temperatlros negalima nustatyti didesnés nei
1 klimato sistemos temperatura.
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Naudojant grindy Sildymo sistemas, auksg.
srauto linijos temp. paprastai turéty buti
nustatyta tarp 35 ir 45°C.

Suzinokite i$ grindy montuotojo, kokia gali buti
naudojama auk$ciausia temperatura grindyse.

5.1.4 MENIU - AVARINIO SIGNALO VEIKSMAI
Pasirinkite, jei norite, kad Silumos siurblys jspéty jus,
kad ekrane rodomas avarinis signalas.

Jspejimas

Jei nepasirinktas jspéjimo veiksmas, del to

jspéjimo atveju gali bati naudojama daugiau
energijos.

5.1.5 MENIU — VENT. GR. ISMETAMASIS
ORAS

normalus ir 1 greitis-4
Nuostaty diapazonas: 0 — 100 %
Cia galite nustatyti viena i$ penkiy skirtingy galimy
pasirinkti ventiliatoriaus greiciy.
Jspejimas
Netinkamai nustacius vedinimo srautg per ilgg

laikg gali buti padaryta zala namui arba padideti
energijos sgnaudos.

5.1.6 MENIU - VENT. GR. TIEKIAMAS ORAS

normalus ir 1 greitis-4
Nustatymo diapazonas: 0 — 100 %
Cia galite nustatyti viena i$ penkiy skirtingy galimy
pasirinkti ventiliatoriaus greiciu.
Jspejimas
Netinkamai nustatyta reiksme per ilga laika gali

padaryti Zalos namui ir padidinti energijos
suvartojima.

NIBE F470



5.1.12 MENIU - VIDINIS PAP. EL. PRIETAISAS

nust.maks.pap.el.priet.galia
Nuostaty diapazonas: 0 — 10,25 kW
Gamykliné nuostata: 5,6 kW
saugiklio galingumas

Nuostaty diapazonas: 1-200 A
Gamykliné nuostata: 16 A
transformacijos santykis
Nuostaty diapazonas: 300 - 3000
Gamykliné nuostata: 300

Cia galite nustatyti didziausia F470 vidinés papildomos
elektrinés Sildymo sistemos elektros galig normalaus
veikimo ir pertekliniy pajegumy rezimu (SG Ready) bei
saugiklio srove bei transformatoriaus santykj.
Transformacijos santykis — tai veiksnys, naudojamas
iSmatuota jtampa konvertuojant j srove.

Cia taip pat galite patikrinti, kurioje elektros jvado |
pastata fazeje jrengtas kiekvienas sroves stiprumo jutiklis
(tam reikia, kad buty jrengti srovés stiprumo jutikliai, Zr.
29 psl.). Tai patikrinsite pazymeje , aptikti faziy tvarkg”
ir paspaude mygtuka ,,OK" (gerai).

Siy patikry rezultatai pateikiami po meniu pasirinkimu
.aptikti faziy tvarka”.

5.1.99 MENIU - KITI NUSTATYMAI

posvyrio apskaiciavimo riba
Nustatymo diapazonas: 0-20 °C
Standartine verte: 7 °C
perdavimo laikas

Nustatymo diapazonas: 1-60 min.
Standartine verté: 15 min.

men. tarp filtro avar. signaly
Nustatymo diapazonas: 1 - 12

Standartineé verté: 3

Cia galite nustatyti posvyrio apskai¢iavimo riba,
perdavimo laikas, mén. tarp filtro avar. signaly ir sinchr.
ventiliatoriy veikimas.

posvyrio apskaiciavimo riba

Cia nustatote, kokiai lauko temperatrai esant turi biti
suaktyvintas tendencijos skaic¢iavimas. Virsijus Sig ribg,
panardinamojo Sildytuvo jungtis yra vélinama, o jei
kompresorius gali padidinti temperatura inde,
panardinamasis Sildytuvas néra prijungiamas.

NIBE F470

perdavimo laikas

Cia galite nustatyti perdavimo laikas tarp $ildymo ir karsto
vandens ruosimo F470. Perdavimo metu kompresorius
iSlaiko sustabdymo temperatudra, kuri taikoma ruosSiant
kartg vanden].

men. tarp filtro avar. signaly

Cia galite nustatyti ménesiy skaiciy tarp avariniy signaly
priminimui iSvalyti F470 filtrus.

sinchr. ventiliatoriy veikimas

Pasirinkite, ar turi bati palaikomas vienodas ventiliatoriaus
greitis neatsizvelgiant j tai, ar veikia kompresorius, ar jis
turi veikti skirtingu greiciu. Jei funkcija suaktyvinama,
ventiliatoriaus 2 greitis taikomas, kai kompresorius
neveikia, o normalus ventiliatoriaus greitis naudojamas,
kai kompresorius veikia.

5.2 MENIU - SISTEMOS NUSTATYMAI

Cia nustatykite jvairius $ilumos siurblio sistemos
nuostatas, pvz., nurodykite, kokie priedai yra
sumontuoti.

5.2.4 MENIU - PRIEDAI

Cia galite perzitreti informacija apie sumontuotus
Silumos siurblio priedus.

Yra du budai prijungtiems priedams suaktyvinti. Galite
pazymeéti alternatyvy variantag sarase arba naudoti
automatine funkcija ,,ieskoti jrengty pr.".

leskoti jrengty pr.

Pazymeékite ,ieskoti jrengty pr.” ir paspauskite mygtuka
OK, kad automatiskai buty rasti prijungti F470 priedai.

5.3 MENIU - PRIEDY NUSTATYMAI

Jrengty ir suaktyvinty priedy eksploataciniai nustatymai
atliekami Sio meniu antriniuose meniu.

5.3.3 MENIU. PAPILDOMA KLIMATO
SISTEMA

sumais. voZzt. stiprint.
Nustatymo diapazonas: 0,1 - 10,0
Standartiné verté: 1,0

sumais. voztuvo delsa
Nustatymo diapazonas: 10 — 300 s

Standartinés vertés: 30 s

Kontr. siurbl. GP10
Nuostaty diapazonas: jjungta / iSjungta

Gamykliné nuostata: iSjungta

Cia galite pasirinkti, kokia klimato sistema (2 - 8) norite
nustatyti.
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sumais. voZt. stiprint., sumais. voZtuvo delsa: Cia galite
nustatyti jvairiy papildomy jrengty klimato sistemy
pamaisymo sustiprinima ir pamaisymo laukimo laika.

Kontr. siurbl. GP10: ¢ia rankiniu btdu galite nustatyti
cirkuliacinio siurblio greitj.

Funkcijy apraso ieskokite priedy montavimo
instrukcijose.

5.3.21 MENIU - SR. JUTIKLIS / ENERG. MAT.

Elektros skaitiklis
nust. rez.

Nuostaty diapazonas: energ. kiekis/imp.—imp.
kiekis/kWh

Standartiné verté: energ. kiekis/imp.
energijos kiekis per impulsa
Nuostaty diapazonas: 0 — 10000 Wh
Gamykliné nuostata: 1000 Wh

imp. kiekis/kWh

Nuostaty diapazonas: 1-10000
Gamykliné nuostata: 500

Energijos matuoklis (elektros skaitiklis)

Elektros skaitiklis (-iai) siun¢ia impulso signalus kiekviena
karta, kai buna sunaudotas tam tikras energijos kiekis.

energijos kiekis per impulsa: Cia nustatomas energijos
kiekis, kurj atitiks kiekvienas impulsas.

imp. kiekis/kWh: Cia reikia nustatyti imp. kieki/kWh,
siunciama j F470.

5.4 MENIU - LETA V. / ISV.

Cia galite pasirinkti j&jima / i8¢jima jvadu ploksteje (AA3),
prie kuriy gali buti prijungta iSoriné jungiklio funkcija (30
psl.).

Pasirenkami gnybty bloko jvadai AUX 1-5 (AA3-X6:9-18)
ir iSvadas AA3-X7 jvady plokstéje.

5.5 MENIU - GAMYKLOS NUSTATYMU
PASLAUGA

Cia galima atstatyti visus nustatymus (jskaitant
naudotojui prieinamus nustatymus) j gamykloje
numatytasias reikS§mes.

Jspejimas

Atstatant paleidimo vadovas bus rodomas kita
karta, kai vél jjungsite Silumos siurbl].

5.6 MENIU - PRIVERSTINIS VALDYMAS

Cia galite nustatyti skirtingy ilumos siurblio komponenty
ir prijungty priedy priverstinj valdyma.
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5.7 MENIU - PALEIDIMO VADOVAS

Jjungus Silumos siurblj pirma karta, paleidimo vadovas
atsidaro automatiskai. Cia jj atidarykite rankiniu budu.

Zr. p. 34 , kuriame pateikta daugiau informacijos apie
paleidimo vadova.

5.8 MENIU — SPARTUS PALEIDIMAS

Kompresoriy galima jjungti Cia.
Jspejimas
Norint jjungti kompresoriy turi buti Silumos arba
karsto vandens poreikis.

pastaba

Nepaleiskite kompresoriaus sparciuoju budu
per daug karty per trumpa laika, nes taip gali
sugesti kompresorius ir jj supanti jranga.

5.9 MENIU — GRINDUY DZIOVINIMO
FUNKCIJAI

1-ojo laikotarpio trukmeé — 7

Nuostaty diapazonas: 0-30 dieny

Gamykliné nuostata, laikotarpis 1 —3, 5 —7: 2 dieny
Gamykliné nuostata, laikotarpis 4: 3 dienos

1 laikot. temp. — 7

Nuostaty diapazonas: 15-70 °C

Standartine verté:

1 laikot. temp. 20 °C
2 laikot. temp. 30°C
3 laikot. temp. 40 °C
4 laikot. temp. 45 °C
5 laikot. temp. 40 °C
6 laikot. temp. 30°C
7 laikot. temp. 20 °C

Cia galite nustatyti funkcija grindy dziovinimui.

Galite nustatyti iki septyniy laikotarpiy su skirtingai
apskaiCiuotomis srauto temperataromis. Jei turi bati
naudojama maziau kaip septyni laikotarpiai, nustatykite
likusius laikotarpius ties 0 dieny.

Pazymékite aktyvy langa, kad buty suaktyvinta grindy
dziovinimo funkcija. Apacioje esantis skaitiklis rodo dieny
skaiciy, kai funkcija buvo aktyvi.

o REKOMENDACIJA

= Jei turi bati naudojamas eksploatacinis rezimas
Jtik. pap. 8ild.”, pasirinkite jj meniu 4.2.
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O REKOMENDACIJA

= Galima jrasyti grindy dziovinimo zurnalg, kuris
rodo, kada betono plokste pasieké tinkama
temperatlra. Zr. , Grindy dZiovinimo
registravimas” skyriy 57 psl.

5.10 MENIU - PAKEITIMY REGISTRAS

Cia galite perskaityti visus ankstesnius valdymo sistemos
pakeitimus.

Rodoma kiekvieno pakeitimo data, laikas ir kodas
(unikalus, atliekant kai kuriuos nustatymus) ir nauja
nustatyta reikSme.

Jspejimas
Pakeitimuy registras iSsaugomas paleidziant i$

naujo ir lieka nepakites pritaikius gamyklos
nustatymus.

5.12 - SALIS

Cia pasirinkite, kur gaminys sumontuotas. Taip
uztikrinama prieiga prie gaminio specifiniy Salies
nuostaty.

Kalbos nuostatas galima parinkti neatsizvelgiant j §j
pasirinkima.

Jspejimas

Si parinktis uzfiksuojama po 24 val., paleidus
ekrana i$ naujo ir naujinant programa.

NIBE F470
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9 Prieziura

pastaba
Technine prieziurg gali atlikti tik atitinkamuy Ziniy
turintys asmenys.

Keic¢iant F470 sudetines dalis, turi buti
naudojamos tik NIBE atsarginés dalys.

Technine prieziura

Informuokite naudotoja apie reikalinga priezitros
veiksma.

PERPYLIMO INDO / GRINDY DRENAZO
VALYMAS
Reguliariai tikrinkite, ar perpildymo indas ir grindy

drenazo sistema néra uzsikimse; vanduo turi laisvai
teketi. Jei reikia, iSvalykite.

pastaba

Jei perpylimo indas arba grindy drenazas
uzsikimso, vanduo gali bégti ant grindy
jrengimo vietoje. Tam, kad nebuty padaryta
Zala pastatui, butina apsvarstyti, kokia grindy
danga naudoti. Rekomenduojama jrengti
vandeniui atsparias grindis arba grindy
membrang.

Prieziuros velksmai

AVARINIS REZIMAS

Avarinis rezimas naudojamas sutrikus jrenginio veikimui
ir atliekant prieziuros darbus.

Avarinis rezimas jjungiamas nustatant jungiklj (SF1)
rezima ,N\". Tai reiskia, kad:
e Busenos lemputé pradeda degti geltona Sviesa.

e Fkranas yra neap$viestas, o valdymo kompiuteris —
neprijungtas.

e Temperatura Sildymo sekcijoje reguliuoja fiksuotas
termostatas (BT30) esant 63 °C.
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e Kompresorius ir ventiliatoriai yra isjungti ir veikia tik
Sildymo terpés siurblys bei papildomas elektrinis
Sildymas. Papildomos Sildymo sistemos galia, kai
jjungtas avarinis rezimas, nustatoma panardinamojo
Sildytuvo plokstéje (AA1). Instrukcijas zr. 27 psl.

e Automatiné Sildymo valdymo sistema neveikia, todél
batina rankiniu budu valdyti pamaiSymo voztuva. Tai
padarykite pasukdami pamaiS§ymo voztuvo variklio
(MA1) reguliavimo sraigta j ,,rankinio rezimo" padetj,
o tada pasukdami pamaisymo voztuvo rankenéle j
norima padeétj.

MA1

o
ol g
s

Reguliavimo varztas

VANDENS ISLEIDIMAS IS KARSTO VANDENS

SILDYTUVO

Vanden; i$ karsto vandens Sildytuvo galima isleisti per

apsauginj voztuva (FL1) arba per perpylimo inda (WM1).

1. Nuo apsauginio voztuvo (FL1) atjunkite perpylimo
vamzdj ir vietoje jo prie iSleidimo siurblio prijunkite
Zarna. Jei iSleidimo siurblio néra, vandenj galima
iSleisti j perpylimo inda (WM1).

2. Atidarykite apsauginj voztuva (FL1).

3. Atsukite kar§to vandens Ciaupg ir j sistema jleiskite
oro. Jei to nepakanka, karsto vandens puséje
atjunkite vamzdzio jungtj (XL4) ir patikrinkite, ar j vidy
patenka oro.

KLIMATO SISTEMOS ISLEIDIMAS

Norint atlikti klimato sistemos prieziuros darbus, juos
bus lengviau atlikti pirma isleidus i$ sistemos skystj.

NIBE F470



TEMPERATURQOS JUTIKLIO DUOMENYS

pastaba
I$leidziant i$ Sildymo terpés dalies / klimato Temperatara (°C) | VarZa (kOhm) Jtampa (VDC)
sistemos skystj, joje gali buti karSto vandens. 40 351.0 3,256
Yra pavojus nusiplikinti. 35 2516 3.240
“ . . o L -30 182,56 3,218
Kars$ta vandenj galima isleisti per apsauginj voztuva
((FL2)), naudojant perpylimo indg (WM1), arba per Zarna, 25 1338 3,189
kuriyra prijungta prie apsauginio voztuvo (FL2) iSleidimo -20 99,22 3,150
angos. -15 74,32 3,105
1. Atidarykite apsauginj vozZtuva (FL2). 10 56,20 3,047
) . . . -5 42,89 2,976
2. Kl!mato _S|stemos (QI\/IZO) oro isleidimo voztuva 0 3.0 5889
atidarykite, kad tekéty oras.
5 25,61 2,789
PAGALBA CIRKULIACINIAM SIURBLIUI 10 20,02 2,673
PRADETI VEIKTI 15 15,77 2,541
S _ _ o 20 12,51 2,399
F47O|k;:|rkL;I|a(I:<mi|.s skljurblylsl,(.tun .aué(ljlma;[.més pzlalell(illmo 25 10,00 2245
pagalbos funkcija. Jei reikia, siurblj galima paleisti
rankiniu budu. Tokiais atvejais atlikite toliau nurodytus 30 8,045 2,083
veiksmus: 35 6,514 1,916
L o _ o 40 5,306 1,752
1. Isllu‘r’1k|te F470, nustatydami jungiklj (SF1) j padét;j 75 4348 1587
O 50 3,683 1,426
2. Nuimkite priekinj dangtj. 55 2,968 1278
3. Naudodami zvaigzdinj atsuktuva, kaip pavaizduota, |60 2,467 1,136
paspauskite sraigtg, kad jjungtumeéte paleidimo 65 2,068 1,007
pagalbos funkcija. 70 1,739 0,891
4. Kol sraigtas nuspaustas, pasukite atsuktuva bet kuria | 75 1,469 0,785
kryptimi. 80 1,246 0,691
5. Paleiskite F470 nustatydami jungiklj (SF1) j padét; 85 1,061 0,607
L ir patikrinkite, ar veikia cirkuliacinis siurblys. 90 0,908 0,533
95 0,779 0,469
100 0,672 0,414
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USB DARBINIS ISVADAS

Ekrano bloke jrengtas USB lizdas, kurj galima naudoti
programinei jrangai naujinti ir registruotai informacijai
jrasyti j F470.

PATALPY KLIMATAS KARSTAS VANDUO

A
540
B -
UsB l

SIL. SIURBLYS INFORMACIJA

A ’ atnaujinti mikroprograma

E priregistravimas

Q valdyti nustatymus

Kai prijungiama USB atmintiné, ekrane parodomas naujas
meniu (7).

Meniu 7.1 — atnaujinti mikroprograma

eatpump
. 7
Minor chances

naujinimo jjungimas

pasirinkti kita failg

Taip galite atnaujinti F470 esancig programine jranga.

pastaba

Kad buty galima atlikti toliau nurodytas
funkcijas, USB atmintingje turi buti F470 skirtos
programines jrangos failai is NIBE.

Fakty laukelyje ekrano virSuje rodoma informacija (angly
kalba) apie labiausiai tikéting naujinima, kurj programinés
jrangos naujinimo programa pasirinko is USB atmintinés.

Sioje informacijoje nurodoma, kuriam gaminiui
programiné jranga skirta, jos versija ir bendroji
informacija. Jei norite kito failo, o ne pasirinkto, tinkama
faila galite pasirinkti per , pasirinkti kita failg".

naujinimo jiungimas

Pasirinkite ,naujinimo jjungimas”, jei norite pradéti
naujinima. Bus pateiktas klausimas, ar tikrai norite
atnaujinti programine jrangg. Atsakykite ,taip”, jei norite
testi, arba ,ne”, jei norite panaikinti.

Jei ] ankstesnj klausima atsakysite ,taip”, atnaujinimas
bus pradétas ir dabar galésite sekti naujinimo eiga
ekrane. Baigus naujinti F470 jsijungs i$ naujo.

O REKOMENDACIJA

= Atnaujinus programine jranga, F470 meniu
nustatymai neatstatomi.

Jspejimas

Jei atnaujinimas nutraukiamas nebaigus
(pavyzdziui, dingus elektros srovei ar pan.), gali
bati atkurta ankstesné programinés jrangos
versija, jei paleidimo metu laikysite nuspaude
mygtuka OK (gerai), kol pradés Sviesti zalia
lemputé (tai gali uztrukti mazdaug 10 sek.).

pasirinkti kita faila

product: Heatpurnp

Jei nenorite naudoti siilomos programinés jrangos,
pasirinkite , pasirinkti kitg failg”. Kai slenkate per failus,
informacija apie pazymeta programine jranga rodoma
fakty laukelyje, kaip ir anksciau. Kai mygtuku OK (Gerai)
pasirinksite failg, griSite j ankstesnj puslapj (7.1 meniu),
kuriame galésite pasirinkti, ar norite paleisti naujinima.



Meniu 7.2 — priregistravimas

jjungtas
aktyvintas grindy dziovinimo
prisijungimas

INWEIES

Nuostaty diapazonas: 1 sek. — 60 min.

Gamykliniy nuostaty diapazonas: 5 sek.

Cia galite pasirinkti, kaip esamas matavimo vertes F470
turi buti iSsaugotos registro faile, USB atmintinéje.

1. Nustatykite pageidaujama intervalg tarp registry.
2. Pazymeékite ,jjungtas".
3. ISmatuotos F470 reikSmeés iSsaugomos faile USB

atmintinéje nustatytu intervalu, kol bus nuimtas
Jjungtas” zyméjimas.

Jspejimas
Nuimkite Zymeéjima nuo ,jjungtas” pries
iSimdami USB atmintine.

Grindy dZiovinimo registravimas

Cia galite jrasyti grindy dziovinimo zurnalg j USB
atmintine ir taip pamatyti, kada betoniné plok$té pasieke
tinkama temperatura.

e |sitikinkite, kad meniu 5.9 jjungta ,, grindy dziovinimo
funkcijai”.

e Pasirinkite ,logging floor drying activated” (grindy
dZiovinimo registravimas suaktyvintas).

e Dabar sukurtas zurnalo failas, kuriame galima nuskaityti
temperatura ir panardinamojo Sildytuvo galia.
Registravimas tesiasi tol, kol ,,grindy dzZiovinimo
registravimas suaktyvintas” néra atSaukiamas arba kol
»grindy dziovinimo funkcijai” néra sustabdytas.

Jspejimas

Pries iSimdami USB atmintj, panaikinkite
pasirinkima ,,grindy dziovinimo registravimas
suaktyvintas”.

Meniu 7.3 — valdyti nustatymus

i$saugoti nustatymus

atkurti nustatymus

Cia galite tvarkyti (i$saugoti arba i$gauti) visus meniu
nustatymus (naudotojo ir eksploatavimo meniu) F470,
naudodami USB atmintine.

Per ,i8saugoti nustatymus” galite iSsaugoti meniu
nustatymus USB atmintingje, kad galétumeéte juos atkurti
véliau, arba nukopijuoti j kitg F470.

/spejimas
Kai iSsaugote meniu nustatymus USB

atmintinéje, pakeiciate visus anksc¢iau USB
atmintingje iSsaugotus nustatymus.

Per ,atkurti nustatymus” galite atstatyti visus meniu
nustatymus i$ USB atmintinés.

Jspejimas

Meniu nustatymy atstatymo i$ USB atmintinés
anuliuoti negalima.



10 Iskile nepatogumal

Daugeliu atvejy F470 fiksuoja triktis (triktys gali sutrikdyti
komfortg) ir apie jas pranesa pavojaus signalais bei
ekrane rodo reikiamy atlikti veiksmy nurodymus.

Informacijos meniu

Visos Silumos siurblio matavimy vertés surinktos 3.1
meniu, esan¢iame Silumos siurblio meniu sistemoje.
Perzilrint Siame meniu esancias vertes, daznai lengviau
surasti sutrikimo Saltinj. Daugiau informacijos apie 3.1
meniu rasite zinyno meniu ar naudotojo vadove.

Velksmal pavojaus
signalo atveju

i —in a6 T LT 4 a T

informacija / veiksmas \

atstatyti jspéjamajj signala

() pagalbos rezimas

Jei gautas avarinis signalas, reiskia, jvyko kazkoks
sutrikimas; apie tai signalizuoja busenos lempute, kuri,
anksciau degusi nepertraukiama Zalia Sviesa, pradeda
degti nepertraukiama raudona Sviesa. Be to, informacijos
lange pasirodo Zadintuvas.

AVARINIS SIGNALAS

PasirodZius avariniam signalui su raudona busenos
lemputé reiskia, kad jvyko sutrikimas, kurios Silumos
siurblys negali iStaisyti pats. Sukdami valdymo rankenéle
ir spausdami mygtuka OK ekrane galite matyti avarinio
signalo tipa ir jj atstatyti. Taip pat galite nustatyti Silumos
siurblio rezima pagalbos rezimas.

informacija / veiksmas Cia galite perskaityti, ka reiskia
avarinis signalas ir gauti patarimy apie tai, ka galima
padaryti, kad buty iSspresta problema, dél kurios jsijungé
avarinis signalas.

atstatyti jspejamajj signala Norint, kad buty grazintas
jprastas gaminio veikimas, daugeliu atvejy pakanka
pasirinkti ,atstatyti jspéjamajj signala”. Jei pasirinkus

,atstatyti jspéjamajj signalg” jsiZiebia zalia lempute,
pavojaus signalas buvo iStaisytas. Jei vis dar Sviecia
raudona lemputé ir ekrane rodomas meniu, pavadintas
Lalarm™ (pavojaus signalas), pavojaus signala sukélusi
triktis vis dar neistaisyta.

pagalbos reZimas ,,pagalbos rezimas” yra avarinio rezimo
tipas. Tai reiskia, kad Silumos siurblys gamina Siluma ir
(arba) ruosia karsta vandenj, nors yra tam tikra triktis.
Tai gali reiksti, kad neveikia Silumos siurblio
kompresorius. Tada Siluma gamina ir (arba) karsta
vanden] ruosia panardinamasis Sildytuvas.

/spejimas

Norint pasirinkti pagalbos rezimas, 5.1.4 meniu

reikia pasirinkti avarinio signalo veiksma.

Jspejimas

Pasirinkite , pagalbos rezimas”, tai néra tas pat,
kaip avarinj signala iSSaukusio sutrikimo
iStaisymas. Busenos lemputé vis tiek Svies
raudonai.

. N .
Gedimy paieska ir

v .

Salinimas

Jei veikimo sutrikimas nerodomas ekrane, galima
pasinaudoti Siais patarimais:

PAGRINDINIAI VEIKSMAI

Pradeékite patikrindami Siuos elementus:
e Jungiklio (SF1) padétis.

e Namo saugikliy grupés ir pagrindiniai saugikliai.

e Namo jzeminimo grandinés pertraukiklis.

e Silumos siurblio jzeminimo grandinés pertraukiklis.
e Miniatidrinis jungtuvas, skirtas F470 (FC1).

e Temperaturos ribotuvas, skirtas F470 (FQ10).

e Tinkamai nustatytas apkrovos kontroles prietaisas.



ZEMA KARSTO VANDENS TEMPERATURA
ARBA PER MAZAI KARSTO VANDENS

e Uzdarytas arba uzsikimses karsto vandens pildymo
voztuvas (QM10).

— Atidarykite §j voztuva.
e F470 veikia netinkamu rezimu.

— Atidarykite 4.2 meniu. Jei pasirinktas rezimas
.autom.”, pasirinkite didesne , pap. Silumos sist.
i8].” verte 4.9.2 meniu.

— Jei pasirinktas rezimas , rankinis”, pasirinkite , pap.
ireng.".

¢ Didelis karsto vandens sunaudojimas.

— Palaukite, kol karZ8§tas vanduo pakais. Laikinai
didesne karsto vandens gamyba (laikina prabanga)
galima suaktyvinti 2.1 meniu.

e Per mazas karsto vandens nustatymas.

— Atidarykite 2.2 meniu ir pasirinkite auk$tesnio lygio
komforto rezima.

/EMA KAMBARIO TEMPERATURA

e Keliuose kambariuose uzsukti termostatai.

— Kuo daugiau kambariy nustatykite termostatus j
maksimalig padét]. Kambario temperatura
reguliuokite naudodami 1.1 meniu, o ne uzsukdami
termostatus.

Daugiau informacijos apie tai, kaip geriausia nustatyti
termostatus, Zr. naudotojo vadovo skyriuje
. laupymo patarimai”.

e F470 veikia netinkamu rezimu.

— Atidarykite 4.2 meniu. Jei pasirinktas rezimas
Lautom.”, pasirinkite didesne ,,Sildymo isjungimas”
verte 4.9.2 meniu.

— Jei pasirinktas rezimas ,rankinis”, pasirinkite
. Sildymas". Jei to nepakanka, pasirinkite ,,pap.
jreng.".
e Nustatyta per zema automatines Sildymo valdymo
sistemos verte.

— Atidarykite 1.1 meniu ,,temperatura” ir padidinkite
Sildymo kreivés nuokrypj. Jei kambario temperatura
esant Saltiems orams visada buna zema, kreivés
nuolyd;j 1.9.1 meniu ,Sildymo kreive” reikia kilsteléti
aukstyn.

e "patogumo rezimas” , prabanga” pasirinkta derinant
su dideliu karsto vandens iSvadu.

— Atidarykite 2.2 meniu ir pasirinkite ,taupymas” arba
L.normalus”.

e 4.7 meniu aktyvintas , atostogy rezimas”.

— Atidarykite 4.7 meniu ir pasirinkite ,, Off" (ISjungta).

NIBE F470

e Jjungtas iSorinis perjungiklis, skirtas patalpy
temperaturai keisti.

— Patikrinkite visus iSorinius perjungiklius.
e Sildymo terpés siurblys (GP1 sustojo.
— 7r. skyriy , Pagalba paleidZiant cirkuliacinj siurblj”
puslapyje 55.
e Klimato sistemoje yra oro.

— ISleiskite org i$ klimato sistemos (zr. 33 psl.).

e Uzdaryti klimato sistemos voztuvai (QM31), (QM32).

— Atidarykite Siuos voztuvus.

AUKSTA KAMBARIO TEMPERATURA

e Nustatyta per aukSta automatinés Sildymo valdymo
sistemos verte.

— Atidarykite 1.1 meniu (,temperattra”) ir sumazinkite
Sildymo kreivés nuokrypj. Jei kambario temperatura
per auksta tik esant Saltam orui, reikia sumazinti
kreivés nuolydj 1.9.1 meniu , Sildymo kreivé"”.

e Jjungtas iSorinis perjungiklis, skirtas patalpy
temperaturai keisti.
— Patikrinkite visus iSorinius perjungiklius.

e Nesureguliuotas tiekiamo oro konturo balansinis
voztuvas (RN1).

— Sureguliuokite voztuva (zr. schema p. 36).

/EMAS SLEGIS SISTEMOJE

e Klimato sistemoje nepakanka vandens.

— Pripilkite j klimato sistema vandens (Zr. puslapyje
33).

PER SILPNA VENTILIACIJA ARBA JOS NERA
e Filtrai (HQ10), (HQ11) uzsikimse.
— I8valykite arba pakeiskite §j filtra.

e Nesureguliuota ventiliacija.

— ISkvieskite meistrg, kad sureguliuoty ventiliacija (arba
sureguliuokite patys).

e [Smetamo lauk oro prietaisas uzsikimses arba per daug
pridarytas.

— Patikrinkite ir iSvalykite iSmetamo lauk oro prietaisus.

e Ventiliatorius veikia sumazinto greic¢io rezimu.

— Atidarykite 1.2 meniu ir pasirinkite ,,normalus”.

e Aktyvuotas iSorinis perjungiklis, skirtas ventiliatoriaus
greiciui keisti.

— Patikrinkite visus iSorinius perjungiklius.
INTENSYVI ARBA TRIUKSMINGA
VENTILIACIJA
e Filtrai (HQ10), (HQ11) uzsikimse.
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— ISvalykite arba pakeiskite §j filtra.
e Nesureguliuota ventiliacija.
- I8kvieskite meistra, kad sureguliuoty ventiliacijg (arba
sureguliuokite patys).
e \/entiliatorius veikia priverstiniu rezimu.

— Atidarykite 1.2 meniu ir pasirinkite ,,normalus”.

e Aktyvuotas iSorinis perjungiklis, skirtas ventiliatoriaus
greiciui keisti.

— Patikrinkite visus iSorinius perjungiklius.

ZEMA TIEKIAMO ORO TEMPERATURA

¢ QOras tiekiamo oro baterijoje

— ISleiskite org i$ tiekiamo oro baterijos.

e Per daug pridarytas balansinis voZztuvas (RN1)

— Sureguliuokite balansinj voztuva (Zr. schema 36 psl.).

AUKSTA TIEKIAMO ORO TEMPERATURA

e Nepakankamai pridarytas balansinis voztuvas (RN1).

— Sureguliuokite balansinj voztuva (Zzr. schema 36 psl.).

KOMPRESORIUS NEJSIJUNGIA.
e Neéra Sildymo poreikio.

— F470 negamina Silumos arba neruosia kar§to
vandens.

— Silumos siurblys atitirpinamas.

e Kompresorius uzblokuotas dél temperaturos salygu.
— Palaukite, kol temperatura pasieks gaminio darbinj
diapazona.
¢ Nepasibaigé minimalus laiko intervalas tarp
kompresoriaus jsijungimuy.
— Palaukite bent 30 min. ir patikrinkite, ar kompresorius
jjungtas.
e Suveike signalizacija.

— Vadovaukités ekrane rodomomis instrukcijomis.
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11 Priedal

I$samia informacijg apie priedus ir visy priedy sarasa
galima rasti nibe.eu.

Ne visi priedai yra prieinami visose rinkose.

JUNGIMO SU KITAIS JRENGINIAIS RINKINYS
DEH

Yra atskiri jungimo su kitais jrenginiais rinkiniai, skirti
kitiems Silumos Saltiniams prijungti prie Silumos siurblio.

Jungimo su med| / skysta kura / briketus
naudojanciomis sistemomis rinkinys DEH 40
Dalies Nr. 066 101

Jungimo su dujiniais jrenginiais rinkinys DEH
41

Dalies Nr. 066 102

JUNGIMO SU KITAIS JRENGINIAIS RINKINYS
SOLAR 41

Solar 41 reiskia, kad F470 kartu su, pvz., NIBE UKVS 230
galima prijungti prie terminés Sildymo sistemos,
naudojancios saulés energija.

Dalies Nr. 067 127

KAMBARIO JRENGINYS RMU 40

Kambario temperaturos jtaisas yra priedas, kurie leidzia
valdyti ir stebeti F470 i$ kitos bUsto vietos nei ta, kurioje
jis yra.

Dalies Nr. 067 064

PAPILDOMA SUNTU GRUPE ECS 40/ECS 41

Sis priedas naudojamas tada, kai F470 sumontuotas
namuose su dviem ar daugiau skirtingy Sildymo sistemuy,
kurioms reikalinga skirtinga temperatlra srauto linijoje.

ECS 40 (maks.80 m?) ECS 41 (mazdaug
Dalies Nr. 067 287 80-250 m?

Dalies Nr. 067 288

NIBE F470

PRIEDU PLOKSTE AXC 20

Karsto vandens cirkuliacijos, BSA 10, apsaugos nuo
uzsalimo sklendés ir (arba) iSorinés Sildymo terpés siurblio
priedy ploksté.

Dalies Nr. 067 609

RYSIO MODULIS SMS 40

Kai néra interneto rysio, priedg SMS 40 galite naudoti
norédami SMS Zinutémis valdyti F470.

Dalies Nr. 067 073

SAULES KOLEKTORIY PAKETAS NIBE PV

3,2-22,4 kW saulés kolektoriy komplektas (10-80
kolektoriy), naudojamas savai elektros energijai gaminti.

TIEKIAMO ORO SILDYMO BLOKAVIMAS BSA
10

BSA 10 naudojamas blokuoti tiekiamo oro Sildyma F470
tuo paciu metu, kai visoje vandeningje Sildymo
sistemoje arba jos dalyse reikalinga Silumos gamyba.

Dalies Nr. 067 601
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VANDENS SILDYTUVAS

, Eminent”

Vandens Sildytuvas su panardinamuoju Sildytuvu.

,Eminent” 35

Varis Dalies Nr.

310

Emaliuotas Dalies Nr.

300

Nertdiantis Dalies Nr.

plienas 320

, Eminent” 100

Varis Dalies Nr.
370
Emaliuotas Dalies Nr.
360
Nertdiantis Dalies Nr.
plienas 380
,Compact”

072

072

072

072

072

072

,Eminent” 55

Varis Dalies Nr. 072
340

Emaliuotas Dalies Nr. 072
330

NerUdijantis Dalies Nr. 072

plienas 350

,Eminent” 120

NerUdiantis Dalies Nr. 072
plienas 384

Vandens Sildytuvas su panardinamuoju Sildytuvu.

., Compact” 100

Varis Dalies Nr.
010

., Compact” 300

Varis Dalies Nr.
030

Emaliuotas Dalies Nr.

080

Nertdiantis Dalies Nr.

plienas 060

084

084

084

084

,Compact” 200
Varis Dalies Nr. 084
020
Emaliuotas Dalies Nr. 084
070
NerUdiantis Dalies Nr. 084

plienas 050

VIRSUTINE SPINTA TOC 30

VirSutiné spinta, kurioje paslépti visi vamzdziai / védinimo

kanalai.

Aukstis 245 mm

Dalies Nr. 067 517

Aukstis 385-635 mm

Dalies Nr. 067 519
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12 Techninial duomenys

Matmenys Ir iISdéstymo koordinatés

NIBE F470
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Techninial duomenys

3x400 V Nerudijantis plienas
Galios duomenys pagal EN 14 511

Sildymo pajégumas (Py) / COP! kW /- 2,18/3,93
Sildymo pajéegumas (Py) / COP? kW /- 2,03/3,24
Sildymo pajégumas (Py) / COP3 kKW / - 1,88/2,74
Galios duomenys pagal EN 14 825

Vardiné Siluminé galia (Pyegignn) kw 3
SCOP &altas klimatas, 35 °C /55 °C kW 3,70/3,08
SCOP vidutinis klimatas, 35 °C /55 °C kW 3,68/2,98
SCOP Siltas klimatas, 35 °C /55 °C kW 3,68/2,98
Papildoma galia

Maks. galia, panardinamasis Sildytuvas (gamykliné nuostata) kW 10,3 (5,6)
Energijos duomenys, vidutinis klimatas

Gaminio patalpy $ildymo nasumo klasé, vidutinis klimatas 35 /55 °C#4 A+ / A+
Sistemos patalpy Sildymo nagumo klasé, vidutinis klimatas 35 /55 °C5 A+ / A+
Deklaruojamas ¢iaupo profilis / karsto vandens ruo$imo nasumo klasé 6 L/A
Elektriniai duomenys

Vardiné jtampa V 400V 3N ~ 50 Hz
Maks. eksploatacijos srove A 20,3
Min. saugiklio srove A 10
Sildymo terpés siurblio galia W 4-34
ISmetamo oro ventiliatoriaus galia W 10-130
Tiekiamo oro ventiliatoriaus galia W 10-130
Korpuso klasé P21
Iranga atitinka IEC 61000-3-12 reikalavimus

Jungciy konstrukcija atitinka IEC 61000-3-3 techninius reikalavimus

Saltnesio grandiné

Saltnesio tipas R290
Kiekis kg 0,44
Didelio slégio presostato i§jungimo verté MPa/bar 2,45/24,5
Mazo slégio presostato iSjungimo verté MPa/bar 0,15/1,5
Sildymo terpes konturas

Atidarymo slégis, apsauginis voztuvas MPa/bar 0,25/2,5
Maks. temperatUra, tiekimo linija (gamykliné nuostata) °C 70 (60)
Ventiliacija

Min. oro srautas esant bent 20 °C iSmetamojo oro temperaturai I/s 28
Min. oro srautas esant Zemesnei nei 20 °C iSmetamo oro temperatarai I/s 31
Garso poveikio lygis pagal EN 12 102

Garso galios lygis (Lyy) 7 dB(A) l 51,5-54,5
Garso slégio lygiai

Garso slégio lygis montavimo patalpoje (LP(A))B dB(A) ’ 47,5-50,5
Vamzdziy jungtys

Sildymo terpés vamzdzio iSorinis @ mm 22
Karsto vandens vamzdzio iSorinis @ mm 22
Salto vandens vamzdzio i$orinis @ mm 22
Jungties su kitais jrenginiais iSorinis @ mm 22
Védinimas @ mm 125

1 A20(12)W35, iSmetamo oro srautas 56 I/s (200 m3/h)

2 A20(12)W45, iSmetamo oro srautas 42 I/s (150 m3/h)

3 A20(12)W55, iSmetamo oro srautas 31 I/s (110 m3/h)

4 Gaminio energijos sgnaudy klasés patalpy Sildymo skalé: A+++ iki D.

5 Sistemos energijos sanaudy klasés patalpu Sildymo skalé: A+++ iki G. Sistemos energijos vartojimo efektyvumas nustatytas atsizvelgiant

j gaminio temperatuaros reguliatoriu.
Karsto vandens energijos sanaudy klasés skalé: A+ iki F.

(e}

7 Reiksme kinta atsizvelgiant j pasirinkta ventiliatoriaus kreive. Jei reikia iSsamesniy garso duomenu, taip pat apie garso nukreipima j kanalus,

aplankykite nibe.eu.

8 Reiksmeé gali kisti priklausomai nuo kambario slopinimo savybiy. Sios reikémés taikomos, kai yra 4 dB slopinimas.
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Kita 3x400 V Neruadijantis plienas
Vandens Sildytuvas ir Sildymo sekcija

Tarinio Sildymo sekcija litras 70
Karsto vandens Sildytuvo turis litras 170
Maksimalus slégis karsto vandens $ildytuve MPa/bar 1,0/10,0
Pajegumas, karstas vanduo

Karsto vandens taris 40 °C pagal EN 16 147(V 4s) ! litras 217
COP, esant normaliam komforto rezimui (COP,) 1,97
Tusciosios eigos nuotoliai normalaus komforto rezimu (Pg) W 54
Matmenys ir svoris

Plotis mm 600
Storis mm 616
Aukstis su pagrindu 2100-2125
Reikiamas luby aukstis mm 2170
Svoris kg 204
Dalies Nr. 066 065

1 A20(12) iSmetamo oro srautas 42 I/s (150 m3/h). Komforto rezimas, normalus

NIBE F470

SKYRIUS 12 | Techniniai duomenys 65



Energijos sgnaudy

INFORMACINIS LAPAS

zenklinimas

Tiekejas NIBE
Modelis F470
Pasirenkama temperatdra “C 35/55
Deklaruojamas ¢iaupo profilis karStam vandeniui ruosti L
Patalpy Sildymo nasumo klasé, vidutinis klimatas A+ / A+
Karsto vandens ruosimo nasumo klase, vidutinis A
klimatas

Vardiné Sildymo galia (Pyesignn). Vidutinis klimatas kW 3/3
Metinés energijos sanaudos patalpoms Sildyti, vidutinis | kWh 1505 / 1806
klimatas

Metinés energijos sanaudos kar§tam vandeniui ruosti, | kWh 1299
vidutinis klimatas

Sezoninis vidutinis patalpy Sildymo nasumas, vidutinis | % 140/116
klimatas

Vandens $ildymo sistemos energinis nasumas, % 79
vidutinis klimatas

Garso galios lygis Lyya patalpoje dB 52
Vardiné Sildymo galia (Pyesignn). Saltas klimatas kW 3/3
Vardiné Sildymo galia (Pyesignn), karstas klimatas kW 3/3
Metinés energijos sanaudos patalpoms Sildyti, Saltas | kWh 1737 /2091
klimatas

Metinés energijos sanaudos kar§tam vandeniui ruosti, | kWh 1299
Saltas klimatas

Metinés energijos sanaudos patalpoms Sildyti, karstas | kWh 973/1168
klimatas

Metines energijos sanaudos kar§tam vandeniui ruosti, | kWh 1299
karstas klimatas

Sezoninis vidutinis patalpy Sildymo nasumas, Saltas % 145/120
klimatas

Vandens $ildymo sistemos energinis nasumas, $altas % 79
klimatas

Sezoninis vidutinis patalpy Sildymo nasumas, karstas % 140/116
klimatas

Vandens Sildymo sistemos energinis naSumas, Siltas % 79
klimatas

Garso galios lygis Ly lauke dB -

ANT PAKUOTES PATEIKTI ENERGINIO NASUMO DUOMENYS

Modelis F470
Pasirenkama temperatdra € B5Y/455)
Valdiklis, klasé VI
Valdiklis, nasumo didinimas % 3,56
Ant pakuotés nurodytas sezoninio patalpy Sildymo % 143/119
sistemos energinis nasumas, vidutinis klimatas

Ant pakuotés nurodyta sezoninio patalpy Sildymo A+ [ A+
sistemos energinio naSumo klasé, vidutinis klimatas

Ant pakuotés nurodytas sezoninio patalpy Sildymo % 148 /123
sistemos energinis naSumas, Saltas klimatas

Ant pakuotés nurodytas sezoninio patalpu Sildymo % 143 /119
sistemos energinis nasumas, Siltas klimatas

Nurodant sistemos nasuma, atsizvelgta ir j valdiklj. Jei prie sistemos pridedamas papildomas katilas arba Sildymo naudojant saulés energija

sistema, bendrajj sistemos nasuma reikia perskaiciuoti.
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TECHNINIAI DOKUMENTAI

Modelis

F470

Silumos siurblio tipas

D Oras—vanduo
|$leidziamas oras—vanduo
D Misinys—-vanduo

D Vanduo-vanduo

Zemos temperaturos Silumos siurblys

D Taip E Ne

Integruotas panardinamasis Sildytuvas, skirtas papildomai
pasildyti

E Taip D Ne

Kombinuotasis $ildytuvas su Silumos siurbliu

g Taip D Ne

Klimatas

X vidutinis

[ saitas

O Sitas

Pasirenkama temperatlra

X vidutine (55 °C)

[ Zema 35 °0)

[Taikomi standartai

EN14825, EN16147

Vardiné siluminé galia Prated 2,6 kW Sezoninio patalpy Sildymo sistemos energinis Ns 116 ‘ %
nasumas

Deklaruojamas patalpy sildymo sistemos nasumas esant dalinei apkrovai ir lauko | | Deklaruojamas patalpy Sildymo sistemos nasumo koeficientas esant dalinei

temperatdrai Tj apkrovai ir lauko temperaturai Tj

Tj=-7°C Pdh 1,7 kW Tj=-7°C COPd 2,72 -

ITi=+2°C Pdh 1.7 kW Tj=+2°C COPd 3,22 -

ITi=+7°C Pdh 1.7 kW Tj=+7°C COPd 3,37 -

Ti=+12°C Pdh 1.7 kW Tj=+12°C COPd 3,28 -

ITi = biv Pdh 1,7 kW Tj = biv COPd 3,04 -

ITj = TOL Pdh 1,7 kW Tj=TOL COPd 2,56 -

ITj =-15°C (jei TOL < -20 °C) Pdh kW Tj=-15°C (jei TOL < -20 °C) COPd -

Peréjimo j dvejopo Sildymo rezima temperatdra Thiv -1,6 °C Min. lauko oro temperatira TOL -10 °C

Ciklo intervalo nasumas Pcych kW Ciklo intervalo efektyvumas COPcyc -

Blogejimo koeficientas Cdh 0,96 - Auksciausia tiekimo temperatura WTOL 58 °C

Energijos sanaudos dirbant kitais rezimais, o ne aktyviu rezZimu Papildoma siluma

IAtjungtinis rezimas Porr 0,002 kW Vardiné Siluminé galia ‘ Psup | 0,9 ‘ kW

ISjungto termostato rezimas Pro 0,02 kW

Budejimo rezimas Psg 0,015 kW Sunaudotos energijos tipas ‘ Elektros

Karterio Sildytuvo rezimas Pck 0 kW

Kiti elementai

Galios valdymas Pastovus Vardinis oro srautas (oras—vanduo) 150 m3/h

Garso galios lygis, patalpose / lauke Lwa 52/- dB Vardinis Sildymo terpes srautas 0,18 m3/h

Metines energijos sanaudos Qpe 1806 kWh Misinio srautas naudojant Silumos siurblius m3/h
,misinys—vanduo” arba , vanduo-vanduo”

Naudojant kombinuotajj Sildytuva su Silumos siurbliu

Deklaruojamas Ciaupo profilis karstam vandeniui L Vandens Sildymo sistemos energinis nasumas Nwh 79 %

ruosti

Dienos energijos sanaudos Qglec 5,92 kWh Dienos kuro sanaudos Qfgel kWh

Metines energijos sanaudos AEC 1299 kWh Metines kuro sanaudos AFC GJ

Kontaktiné informacija NIBE Energy Systems — Box 14 — Hannabadsvégen 5 — 285 21 Markaryd — Sweden
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Kontaktiné informacija

AUSTRIA

KNV Energietechnik GmbH
Gahberggasse 11, 4861 Schorfling
Tel: +43 (0)7662 8963-0
mail@knv.at

knv.at

FINLAND

NIBE Energy Systems Oy
Juurakkotie 3, 01510 Vantaa
Tel: +358 (0)9 274 6970
info@nibe.fi

nibe.fi

GREAT BRITAIN

NIBE Energy Systems Ltd

3C Broom Business Park,

Bridge Way, S41 9QG Chesterfield
Tel: +44 (0)845 095 1200
info@nibe.co.uk

nibe.co.uk

POLAND

NIBE-BIAWAR Sp. z 0.0.

Al. Jana Pawla Il 57, 15-703 Bialystok
Tel: +48 (0)85 66 28 490
biawar.com.pl

SWITZERLAND

NIBE Warmetechnik c/o ait Schweiz
AG

Industriepark, CH-6246 Altishofen
Tel. +41 (0)58 252 21 00
info@nibe.ch

nibe.ch

CZECH REPUBLIC

Druzstevni zavody Drazice - strojirna
S.r.0.

DraZice 69, 29471 Benatky n. Jiz.
Tel: +420 326 373 801
nibe@nibe.cz

nibe.cz

FRANCE

NIBE Energy Systems France SAS
Zone industrielle RD 28

Rue du Pou du Ciel, 01600 Reyrieux
Tél: 04 74 00 92 92

info@nibe.fr

nibe.fr

NETHERLANDS

NIBE Energietechniek B.V.
Energieweg 31, 4906 CG Qosterhout
Tel: +31 (0168 47 77 22
info@nibenl.nl

nibenl.nl

RUSSIA

EVAN

bld. 8, Yuliusa Fuchika str.
603024 Nizhny Novgorod
Tel: +7 831 419 57 06
kuzmin@evan.ru
nibe-evan.ru

DENMARK

Velund Varmeteknik A/S
Industrivej Nord 7B, 7400 Herning
Tel: +45 97 17 20 33
info@volundvt.dk

volundvt.dk

GERMANY

NIBE Systemtechnik GmbH
Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: +49 (05141 7546 -0
info@nibe.de

nibe.de

NORWAY

ABK-Qviller AS
Brobekkveien 80, 0582 Oslo
Tel: (+47) 23 17 05 20
post@abkgviller.no

nibe.no

SWEDEN

NIBE Energy Systems

Box 14

Hannabadsvagen 5, 285 21 Markaryd
Tel: +46 (0)433-27 3000
info@nibe.se

nibe.se
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www.volundvt.dk
www.nibe.cz
www.knv.at
www.nibe.de
www.nibe.fr
www.nibe.fi
www.nibe.no
www.nibenl.nl
www.nibe.co.uk
https://www.nibe.se
http://www.nibe-evan.ru
www.biawar.com.pl
www.nibe.ch
https://www.nibe.eu

NIBE Energy Systems
Hannabadsvagen 5
Box 14

SE-285 21 Markaryd
info@nibe.se

nibe.eu

Sis vadovas yra ,NIBE Energy Systems” leidinys. Visos produkty iliustracijos, faktai ir
duomenys yra pagrjsti turima informacija leidinio patvirtinimo metu. ,NIBE Energy Systems”
neatsako uzZ jokias Sio vadovo faktines ar spausdinimo klaidas.

©2020 NIBE ENERGY SYSTEMS

M12738

IHB LT 2036-1 M12738


https://www.nibe.eu

	"Cover Page"
	TURINIO LENTELĖ
	1  Svarbi informacija
	Saugos informacija
	Simboliai
	Ženklinimas
	Naudojimas
	Saugos įspėjimai
	Bendroji dalis
	Zonos patikros
	Darbo metodas
	Bendroji informacija apie darbus
	Tikrinimas, ar yra šaltnešio
	Gesintuvai
	Negali būti uždegimo šaltinių
	Vėdinamoji sritis
	Vėsinimo įrangos patikra
	Elektros įrangos patikra
	Sandarių komponentų remontas
	Elektros instaliacija
	Nuotėkio bandymas
	Pašalinimas ir ištuštinimas
	Užpildymas
	Atidavimas eksploatuoti
	Ženklinimas atliekant atidavimo eksploatuoti procedūrą
	Išleidimas


	Kita

	Serijos numeris
	Šilumos grąžinimo funkcija
	Įrenginio tikrinimas

	2  Pristatymas ir tvarkymas
	Transportavimas
	Surinkimas
	Montavimui reikalingas plotas

	Patiektos sudedamosios dalys
	Vieta

	Dangčių nuėmimas
	Priekinis dangtis
	Šoniniai dangčiai

	Izoliacijos dalių nuėmimas
	Viršutinė izoliacija


	3  Šilumos siurblio konstrukcija
	Bendroji dalis
	Vamzdžių jungtys
	Šildymo, ventiliacijos ir oro kondicionavimo sistemų sudedamosios dalys
	Jutikliai ir kt.
	Elektros sistemos dalys
	Kita

	Oro apdorojimo blokas ir kompresoriaus modulis
	Vamzdžių jungtys
	Šildymo, ventiliacijos ir oro kondicionavimo sistemų sudedamosios dalys
	Jutikliai ir kt.
	Elektros sistemos dalys
	Kompresoriaus sistemos sudedamosios dalys
	Ventiliacija


	4  Vamzdžių ir ventiliacijos sistemos jungtys
	Bendrosios vamzdžių jungtys
	Sistemos tūris
	Sistemos diagrama

	Matmenys ir vamzdžių jungtys
	Išdėstymo matmenys
	Vamzdžių matmenys

	Simbolių paaiškinimas
	Šildymo terpės pusės įranga
	Klimato sistemos prijungimas

	Šaltas ir karštas vanduo
	Tiekiamo oro baterija
	Alternatyvus montavimo variantas
	Itin karšto vandens šildytuvai
	Vandens šildytuvas su panardinamuoju šildytuvu

	Karšto vandens cirkuliacijos jungtis
	Papildoma klimato sistema

	Bendrasis vėdinimo jungimas
	Išmetamo oro ortakis / virtuvės ventiliatorius

	Vėdinimo srautas
	Vėdinimo reguliavimas
	Dimensijos ir ventiliacijos sistemos jungtys

	5  Elektros jungtys
	Bendroji dalis
	Miniatiūrinis grandinės pertraukiklis (FC1)
	Temperatūros ribotuvas (FQ10)
	Atstata

	Prieiga prie elektros jungties
	Dangčio nuėmimas, įvadų plokštė
	Dangčio nuėmimas, panardinamojo šildytuvo plokštė
	Dangčio nuėmimas, pagrindinė spausdintinė plokštė

	Kabelių fiksatorius

	Jungtys
	Elektros maitinimo jungtis
	Jungtis 3x400V

	Tarifo kontrolė
	Išorinės darbinės įtampos valdymo sistemai prijungimas
	Perjungimas iš 3x400 V į 1x230 V
	Lauko temperatūros jutiklis
	Kambario temperatūros jutiklis

	Nustatymai
	Papildomo elektros įrenginio maksimali išėjimo galia
	Panardinamojo šildytuvo galios pakopos

	Avarinis režimas
	Elektros maitinimo sistema esant avariniam režimui


	Papildomos jungtys
	Apkrovos monitorius
	Integruotas apkrovos monitorius
	Apkrovos monitorius su srovės jutikliu
	Srovės jutiklių prijungimas


	Išorinio energijos skaitiklio prijungimas
	NIBE Uplink
	Išorinių jungčių variantai
	Pasirenkami įėjimai
	Pasirenkamas išėjimas
	Galimas AUX įvadų pasirinkimas
	Monitorius
	Išorinė funkcijų aktyvacija
	Išorinis funkcijų blokavimas

	Galimi AUX išėjimų pasirinkimai
	Indikacija
	Valdymas
	Blokavimas



	Priedų prijungimas

	6  Atidavimas eksploatuoti ir derinimo darbai
	Paruošiamieji darbai
	Užpildymas ir oro išleidimas
	Karšto vandens šildytuvo užpildymas
	Klimato sistemos užpildymas
	Oro išleidimas iš klimato sistemos

	Paleidimas ir tikrinimas
	Paleidimo vadovas
	Atidavimas eksploatuoti
	Paleidimo vadovo naudojimas
	A. p.
	B. Pavadinimas ir meniu numeris
	C. Parinktis / nustatymas


	Vėdinimo nuostata
	Tiekiamo oro baterija
	Vandens srautas per tiekiamo oro kontūrą

	Atidavimas eksploatuoti be ventiliatorių
	Cirkuliacinio siurblio nustatymas
	Proporcinio slėgio aut. pritaikymas (PPAA)
	Pastovaus slėgio aut. pritaikymas (CPAA)
	Proporcinis slėgis (PP)
	Pastovus slėgis (CP)
	Pastovi kreivė (CC)
	Avarinis signalas


	Šildymo kreivės nustatymas
	Kreivės koeficientas
	Kreivės nuokrypis
	Tiekiamo srauto temperatūra – didžiausia ir mažiausia vertės
	Kreivės koregavimas
	Norėdami peržiūrėti šildymo kreivę


	7  Valdymas – įžanga
	Ekrano blokas
	Ekranas
	Būklės lemputė
	Mygtukas „OK“ (Gerai)
	Mygtukas „Back“ (Atgal)
	Valdymo rankenėlė
	Perjungiklis (SF1)
	USB prievadas

	Meniu sistema
	1 meniu – PATALPŲ KLIMATAS
	2 meniu – KARŠTAS VANDUO
	3 meniu – INFORMACIJA
	4 meniu – ŠIL. SIURBLYS
	5 meniu – PRIEŽIŪRA
	Ekrane pateikiami simboliai
	Veikimas
	Meniu pasirinkimas
	Parinkčių pasirinkimas
	Vertės nustatymas
	Virtualios klaviatūros naudojimas
	Langų peržiūra
	Slinkimas paleidimo vadovo langais

	Pagalbos meniu


	8  Valdymo meniu
	1 meniu – PATALPŲ KLIMATAS
	Apžvalga

	2 meniu – KARŠTAS VANDUO
	Apžvalga

	3 meniu – INFORMACIJA
	Apžvalga

	4 meniu – ŠIL. SIURBLYS
	Apžvalga

	5 meniu – PRIEŽIŪRA
	Apžvalga
	Antriniai meniu

	5.1 meniu – eksploatavimo nustatymai
	5.1.1 meniu – k. vand.param.nust.
	taupymas
	normalus
	prabanga
	išjungti temp. per. padid.

	5.1.2 meniu – aukšč. srauto linijos temp.
	klimato sistema

	5.1.4 meniu – avarinio signalo veiksmai
	5.1.5 meniu – vent. gr. išmetamasis oras
	normalus ir 1 greitis-4

	5.1.6 meniu – vent. gr. tiekiamas oras
	normalus ir 1 greitis-4

	5.1.12 meniu – vidinis pap. el. prietaisas
	nust.maks.pap.el.priet.galią
	saugiklio galingumas
	transformacijos santykis

	5.1.99 meniu – Kiti nustatymai
	posvyrio apskaičiavimo riba
	perdavimo laikas
	mėn. tarp filtro avar. signalų
	posvyrio apskaičiavimo riba
	perdavimo laikas
	mėn. tarp filtro avar. signalų
	sinchr. ventiliatorių veikimas

	5.2 meniu – sistemos nustatymai
	5.2.4 meniu – priedai
	ieškoti įrengtų pr.

	5.3 meniu – priedų nustatymai
	5.3.3 meniu. papildoma klimato sistema
	sumaiš. vožt. stiprint.
	sumaiš. vožtuvo delsa
	Kontr. siurbl. GP10

	5.3.21 meniu – sr. jutiklis / energ. mat.
	Elektros skaitiklis
	nust. rež.
	energijos kiekis per impulsą
	imp. kiekis/kWh

	Energijos matuoklis (elektros skaitiklis)

	5.4 meniu – lėta įv. / išv.
	5.5 meniu – gamyklos nustatymų paslauga
	5.6 meniu – priverstinis valdymas
	5.7 meniu – paleidimo vadovas
	5.8 meniu – spartus paleidimas
	5.9 meniu – grindų džiovinimo funkcijai
	1-ojo laikotarpio trukmė – 7
	1 laikot. temp. – 7

	5.10 meniu – pakeitimų registras
	5.12 - šalis


	9  Priežiūra
	Techninė priežiūra
	Perpylimo indo / grindų drenažo valymas

	Priežiūros veiksmai
	Avarinis režimas
	Vandens išleidimas iš karšto vandens šildytuvo
	Klimato sistemos išleidimas
	Pagalba cirkuliaciniam siurbliui pradėti veikti
	Temperatūros jutiklio duomenys
	USB darbinis išvadas
	Meniu 7.1 – atnaujinti mikroprogramą
	naujinimo įjungimas
	pasirinkti kitą failą

	Meniu 7.2 – priregistravimas
	Grindų džiovinimo registravimas

	Meniu 7.3 – valdyti nustatymus



	10  Iškilę nepatogumai
	Informacijos meniu
	Veiksmai pavojaus signalo atveju
	Avarinis signalas

	Gedimų paieška ir šalinimas
	Pagrindiniai veiksmai
	Žema karšto vandens temperatūra arba per mažai karšto vandens
	Žema kambario temperatūra
	Aukšta kambario temperatūra
	Žemas slėgis sistemoje
	Per silpna ventiliacija arba jos nėra
	Intensyvi arba triukšminga ventiliacija
	Žema tiekiamo oro temperatūra
	Aukšta tiekiamo oro temperatūra
	Kompresorius neįsijungia.


	11  Priedai
	Jungimo su kitais įrenginiais rinkinys DEH
	Jungimo su medį / skystą kurą / briketus naudojančiomis sistemomis rinkinys DEH 40
	Jungimo su dujiniais įrenginiais rinkinys DEH 41

	Jungimo su kitais įrenginiais rinkinys Solar 41
	Kambario įrenginys RMU 40
	Papildoma šuntų grupė ECS 40/ECS 41
	ECS 40 (maks.80 m²)
	ECS 41 (maždaug 80-250 m²)

	Priedų plokštė AXC 20
	Ryšio modulis SMS 40
	Saulės kolektorių paketas NIBE PV
	Tiekiamo oro šildymo blokavimas BSA 10
	Vandens šildytuvas
	„Eminent“
	„Eminent“ 35
	„Eminent“ 55
	„Eminent“ 100
	„Eminent“ 120

	„Compact“
	„Compact“ 100
	„Compact“ 200
	„Compact“ 300


	Viršutinė spinta TOC 30
	Aukštis 245 mm
	Aukštis 345 mm
	Aukštis 385-635 mm


	12  Techniniai duomenys
	Matmenys ir išdėstymo koordinatės
	Techniniai duomenys
	Energijos sąnaudų ženklinimas
	Informacinis lapas
	Ant pakuotės pateikti energinio našumo duomenys
	Techniniai dokumentai

	Elektros grandinės schema

	INDEKSAS
	Kontaktinė informacija

